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INTRODUCCION

1. En su resolucidn 3260 (XXIX), la Asamblea General invitd a todos los Estados

a comunicar al Secretario General sus observaciones sobre los principales objetivos
de una conferencia mundial de desarme teniendo en cuenta las opiniones y sugerencias
reunidas en la seccidn IT del resumen anexo al informe del Comité /d Hoc para la
Conferencia Mundial de Desarme cnrrespondiente a 1974 1/,

2. En la misma resolucidn, la Asamblea General decidid que el Comité Ad Hoc
reanudara su labor, conforme al procedimiento establecido en la resolucidn 3183
(XXVIITI) de la Asamblea General, y que en el cumplimiento de la tarea que se le habia
asignado otorgara prioridad: a) a la preparacidn, sobre la base de un consenso,

de un informe analitico, incluso las conclusiones y recomendaciones que estimara
pertinentes, con respecto a las observaciones recibidas de acuerdc con el parrafo 1
de la resolucidn 3260 (XXIX); v b) al mantenimiento de estrecho contacto con los
representantes de los Estados poseedores de armas nucleares a fin de estar siempre

al corriente de cualgquier cambio en sus respectivas posiciones.

3. oEl Comité celebrd 12 sesiones en la Sede de las Naciones Unidas entre
el 1. de abril y el 27 de agosto de 1975.

L, La Mesa continud estando integrada por los siguientes miewbros elegidos por
el Comité:
Presidente: Sr, Fereydoun Hoveyda (Irén)
Vicepresidentes: Sr, Zdzislav Ludwiczak 2/ (Polonia)
Sr. Patrice Mikanagu (Burundi)

Sr. Javier Pérez de Cuéllar (Peri)

Relator: Sr. Antonio Elias (Espafia)
5. Ademés de los Estados designados para actuar como miembros del Comité Ad Hoc

con arreglo al parrafc 2 de la resclucidn 3183 (XXVIII) de la Asamblea General,
participaron en la labor del Comité en virtud del pérrafo 3 de la mencionada reso-
lucidn Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte v la Unifa de
Repliblicas Socialistas Sovi&ticas. De conformidad con la misma di: .sicibn, China
y los Estados Unidos de América se mantuvieron en contacto con el .pitd Ad Hoce

a través de su Presidente,

6. Cuba, la Repliblica Democratica Alemana y la Santa Sede asistieron a las
sesiones del Comité en calidad de observadores.

T Se mantuvo en funcionamiento el Grupo de Trabajo creado en 19Tk, el cual cele-
brd 16 reuniones entre el % de junio. y el 18 de julio de 1975 3/.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vig€simo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 28 (A/9628).

2/ En sustitucidn del Sr. Bugeniusz Kufage.

3/ Para la composicidn del Grupo de'Trabajo, véase el informe del Comité
Ad Hoe correspondiente a 19Tk (A/9628, parr. 9).
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8. El Comité& Ad Hoc tuvo ante si las respuestas enviadas por los Estados con
arreglo al parrafo 1 de la resolucidn 3260 (XXIX) (ve8anse los documentos A/AC.167/1
vy Add.1l a 5, A/AC.167/1/Add.3/Corr.1l (inglés y ruso Gnicamenie) A/10068, A/10069,
A/10083, A/10090 y A/10098), asi como el informe del Comité Ad Hoc a la Asamblea
General en su vigésimo noveno periodo de sesiones (A/9628), al que se anexaron

las opiniones detalladas de los Estados acerca de todos los aspectos de la convo-
cacidn de una conferencia mundial de desarme.

9. En el desempefio de su mandato, el Comité Ad Hoc centrd primordialmente su
atencidn en el examen de las observaciones de los Estados acerca de los principales
objetivos de una conferencia mundial de desarme mientras mantenia, al mismo tiempo,
un estrecho contacto con los representantes de los Estados poseedores de armas
nucleares. Como consecuencia de ese examen y de tales contactos, se hizo patente
en el Comité Ad Hoc el hecho de que aungue una gran mayoria seguia apoyando una
conferencia mundial de desarme, convocada en un momento oportuno, adecuadamente
preparada y con participacidn universal, incluida especialmente la de los Estados
poseedores de armas nucleares, entre los Estados no poseedores de armas nucleares
habia diferencias de énfasis sobre algunos aspectos de una conferencia de

ese tipo. Sin embargo, al mismo tiempo subsistian divergencias b&sicas de opinién
entre los Estados poseedores de armas nucleares sobre muchos aspectos de la con-
vocacidn de una conferencia mundial de desarme.

I. OPINIONES DE LOS ESTADOS ACERCA DE LOS OBJETIVOS DE UNA
CONFERENCIA MUNDIAL DE DESARME

10. Un examen general de las observaciones enviadas por los gobiernos acerca de
los principales objetivos de una conferencia mundial de desarme indica que los
objetivos posibles de ésta o bien serian de cardcter general, con miras a facilitar
el progreso en la esfera del desarme, o bien se relacionarian con medidas efectivas
vy concretas de desarme.

11. En los parrafos siguientes figura una versidn resumida y generalizada de las
opiniones expresadas por uno o varios gobiernos, sin que se indique necesaria-
mente su orden de prioridad o el grado de acuerdo que exista entre los gobiernos
respecto de ellas:

12. ILa finalidad de la conferencia mundial de desarme deberia consistir en tomar
las decisiones que se requieran para que las Naciones Unidas puedan disponer de un
sistema eficaz de desarme. Para conseguir esto y para que puedan lograrse adelantos
tangibles, serd preciso fortalecer los principios, revisar las pautas normativas,
desarrollar procedimientos y poner al dia el mecanismc internacional que deba occu-
parse de las cuestiones de desarme.

13. Una conferencia mundial de desarme podria estudiar, analizar y evaluar los
resultados que ya se han logrado en la esfera del desarme, asi como la significa-
cién y la aplicacidn de los acuerdos internacionales concertados respecto de medi-
das de desarme parcial, desde el punto de vista de su contribucidn al logro de un
desarme genev»~l y completo,

14. Uua conferencia mundial de desarme podria sefialar a la atencidn de la comu-
nidad internacional la magnitud y la gravedad de la carrera armamentista, asi como
ayudar a asegurar que se mantuviera plenamente informado al plblico de las conse-
cuencias de esta carrera y de la situacidn actual en materia de desarme.
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15. Una conferencia mundial de desarme pcodria ayudar a los Estados a determinar
vy acordar los aspectos més urgentes de los problemas de desarme y a sefialar medios
y arbitrios précticos, mutuamente aceptables y concertados para limitar la carrera
armamentista y ponerle fin.

16. La conferencia podria tambi&n elaborar recomendaciones constructivas acerca
de los aspectos militares, politicos, econdmicos y sociales de las negociaciones
sobre desarme, y enunciar prioridades, principios y directrices adecuados para las
actividades futuras en materia de desarme con miras al objetivo filtimo de un
desarme general y completo bajo control internacional eficaz,

17. La conferencia podria facilitar tambi®n la coordinacidn de medidas concretas
en materia de desarme ya adoptadas o en examen en varios foros internacionales.

18. Una conferencia mundial de desarme podria dar un nuevo impulso a las negocia-
ciones multilaterales en la esfera del desarme y contribuir a universalizar y &
hacer més eficaces los esfuerzos de desarme.

19. Ia conferencia podria contribuir también a reducir las tiranteces interna-
cionales, asi como los riesgos de confrontaciones armadas. Asimismo, la confe-
rencia podria impulsar la solucidn de los actuales conflictos internacionales y
la liquidacidn de los actuales focos bé&licos, con lo que se contribuiria a asegu-
rar una paz y seguridad internacionales firmes e inviolables.

20. Una conferencia mundial de desarme reuniria a todos los Estados del mundo y,
en particular, a los Estados que poseen armas nucleares y & otros Estadcs impor-
tantes desde el punto de vista militar, para que hicieran frente a nive’ wmundial
a la cuestidn del desarme.

21, Ia conferencia podria concebirse como un foro donde todcs los paises del
mundo, en condiciones de igualdad, pudieran expresar y comparar sSusS pareceres sobre
todos los aspectos de la cuestidn del desarme.

22, Una conferencia mundial de desarme podria servir también de punto de partida
a un esfuerzo ccoperativo encaminado a promover el objetivo deseado de una diplo-
macia franca en los asuntos relativos al desarme.

23. lLa conferencia deberia esforzarse por asegurar la eficacia del drgano de
negociacidn, facilitando la participacidn en su labor de todos los Estados que
poseen armas nucleares y de todos los Estados adelantados desde el punto de vista
militar y, con ese objeto, modificar las actividades del brgano para adecuarlas
al principio de la igualdad soberana de los Estados.

24, Hace falta un foro nuevo y universal para lograr que las negociaciones multi-
laterales sobre el desarme sean eficaces y pars dar significado y contenido al
Decenio del Desarme. Una conferencia mundial de desarme podria satisfacer esa nece-
sidad sin duplicar las actividades de otros drganos de negociacidn existentes. La
conferencia, que podria adquirir caricter permanente y reunirse periddicamente cada
tres o cuatro afios, podria en realidad complementar de un modo ldégicc la labor ya
realizada en la esfera del desarme; las ideas y los principios que surgieran de 1ia
conferencia podrian consolidar la capacidad de los actuales drganos de negociacidn
para concertar acuerdos concretos.
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25. La conferencia podria desarrollar las posibilidades de una accidn eficaz de
las Naciones Unidas en la importantisima esfera del desarme.

26. La funcidn de la corferencia debe consistir en sacar a los esfuerzos en pro
del desarme del camino trillado por el que se han deslizado en los Ultimos afios

en lo que respecta tanto a sus objetivos como a los procedimientos que se han
seguido. ILa conferencia mundial, en la que deberian participar las principales
Potencias militares y, en particular, las cinco Potencias nucleares, deberia tener
como objetive la biisqueda de un desarme general y completo, por e-zpas equilibradas
v bajo un control internacional eficaz que abarcara a la vez las armas nucleares

vy las de tipo corriente. Para ello, seria necesario elaborar nuevos procedimientos
de negociacidn.

27. Una conTerencia mundial de desarme podria contribuir a la aceptacidn universal
de los tratados multilaterales ya concertados en la esfera del desarme, o a la
adhesidén a tales tratados. También podria examinar y aprobar medidas encaminadas

a la aplicacidn de acuerdos y convenciones internacionales vigentes sobre la limita-
¢idén de la carrera armamentista y a la observancia de resoluciones de la Asemblea
General relativas a importantes aspectos del desarme.

28. Una de las tareas mids importantes de la conferencia mundial de desarme seria
examinar todos los medios de lograr un desarme general y completo bajo control
internacional eficaz.

29. Con ese propdsito, el principal objetivo de la conferencia deberia ser la
foruulacidn de un programa coordinado de desarme total, incluida la renuncia al
rearme, tanto con armas nucleares como de tipo corriente, asi como la consecu-

cidén de un acuerdc general sobre medidas de orden préctico, graduales y con garan-
tias internacionales eficaces, para reducir los arsenales de armas nucleares y de
tipo corriente hasta que se lograse el desarme general y completo bajo control
internacional eficaz. En ese contexto, deberian tenerse plenamente en cuenta los
vinculos existentes entre el desarme nuclear y de tipo corriente y entre el desarme
mundial y regional.

30. La conferencia deberis tener un fin evidente, esto es, la prohibicidén completa
v la destruccidn total de las armas nucleares.

31. Asimismo, la conferencia podria examinar la prevencidn del peligro creciente
de la proliferacidén de armas nucleares y todos los demds aspectos del desarme
nuclear, incluidos los que sean consecuencia de esto, algunos de los cuales son
el logro de una prohibicidn amplia de ensayos nucleares, la prohibicidn del uso
de armas nucleares, la creacidn de zonas desnuclearizadas, etc.

32. Dentro de la estructura de un plan de desarme general y completo, la confe-
rencia podria examinar c¢iros problemas del desarme como la reduccidn, en primer
término, de fuerzas y armamentos, tanto nucleares como de tipo corriente; la
reduccidn de los presupuestos militares; la creacidn de zonas de paz; la eliminacidn
de bases militares en suelo extranjero; y otras medidas précticas de caricter
general o regional.

33. ILa conferencia tambi&n podria examinar cualquier cuestidn concreta cuya solu-

cidn favorable coadyuvara a poner fin a la carrera armamentista, con objeto de
inducir a los Estados a que limitasen la produccién de los tipos existentes de
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armas y el desarrollo de nuevos tipos y sistemas de armas, y de persuadirlos & que
se abstuviesen de emplear la ciencia y la tecnologia para la creacidén de nuevos
medios de destruccidn.

34k, Una conferencia mundial de desarme deberia destacar convenientemente la
cuestidn de las adversas consecuencias econfmicas y sociales de la carrers arma-
mentista para la comunidad mundial y fomentar mejores resultados en la relacidén que
existe entre el desarme y el desarrollo socivecondmico, en particular, en lo que
toca a los paises en Gesarrollo.

35. Una conferencia mundial de desarme podria estudiar la cuestidn de la redis-
tribucidén de los fondos economizados en posibles medidas de desarme y su reorien-
tacidn, a fin de ofrecer mejores condiciones para el desarrollo econdmico y soecial
de toda ls humanidad.

36. La conferencia pcdria estimular la liberacidén de los recursos que actualmente
se canalizan hacia los armamentos, con lo que se podria acelerar el desarrollo
econdnico y social en general, crear mejores condiciones de cooperacidn econdmica
mundial y ofrecer recursos adicionales para la cooperacidn con los paises en desa-
rrollo y para la prestacidn de asistencia a esos paises.

II. CBSERVACIONES DE LOS ESTADOS SOBRE OTROS ASPECTOS DE UNA
CONFERENCIA MUNDIAL DE DESARME

37. Al estudiar las observaciones recibidas de los gobiernos, en cumplimiento
del parrafo 1 de la resolucidn 3260 (XXIX), el Comité Ad Hoc tomd nota de la
opinién de varios gobiernos de gue los objetivos de una conferencia mundial de
desarme estdn estrechamente vinculados con las condiciones en que tal conferencis
se convoca.

38. E1l Comité Ad Hoc tomd nota también de las observaciones recibidas de algunos
Estados, en cumplimiento del parrafo 1 de la resolucidn 3260 (XXIX) acercs de

otros aspectos de la conferencia, tales como el programa, la preparacidn por etapas,
la organizacidn de los trabajos, la fecha de la conferencia, etc.

39. A ese respecto el Comité Ad Hoc observd que no habian cambiado las opiniones
de los Estados sobre esa materia, inclusive las de los Estados posecedores de armas
nucleares. Esas opiniones se han resefiado en el informe presentado por el Comité
Ad Hoc a la Asamblea General en su vigé&simo noveno periodo de sesiones (docu-
mento A/9628); podradn hallarse otservaciones mis detalladas sobre esas cuestiones
en el anexo a ese documento, y tambi&n en el anexo al presente informe.

ITI. CONCLUSIONES

40. F1l Comité Ad Hoc, al examinar las observaciones formuladas por los Estados
sobre los objetivos de una conferencia mundial de desarme, observd que se habia
propuesto una diversidad de objetivos para una conferencia de esa indole que podian
asignarle diferentes funciones y afectar asi su alcance.

41. Entre las opiniones expresadas, algunos Estados propusieron como objetivu

de la conferencia medidas reales de desarme, en btanto que otros concebian la confe-
rencia mundial de desarme como un foro que podria examinar los progresos en esa
esfera, proponer directrices y considerar los mecanismos de negociacidn.
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k2, El Comité Ad Hoc tomd note de la opinidn de que las condiciones que podrian
aplicarse a una conferencia encaminade a adoptar medidas reales de desarme

quizés no fueran necesaviamente las mismas que las aplicables a una conferencis
que pudiera contemplar objetivos menos amplios. E1l Comité Ad Hoc tomd nota, al
mismo tiempo, de un enfoque segln el cusl no podria haber una conferencia mundial
de desarme ni podrian realizarse sus trabajos preparatorios si no se cumplian las
condiciones previas.

43. E1 Comité Ad Hoc observd que la abrumadora mayoria de los Estados conti-
nuaba creyendo, independientemente de la tarea que se asignase a la conferencia
mundial de desarme, que debia ser universal y prepararse adecuadamente. En par-
ticular, se considerd esencial la participacidn de todos los Estados que poseen
armas nucleares y de todos los Estados de importancia militar.

Ly, E1l Comité Ad Hoc, al desempefiar su mandato en virtud del inciso b) del
parrafo 2 de la resolucidn 3260 (XXIX), mantuvo contacto estrecho gon los repre-
sentantes de los Estados que poseen armas nucleares, como resultado de lo cual se
maenifestd claramente al Comité Ad Hoc que las posiciones respectivas de esos
Estados sobre todos los aspectos de la convocacidn de una conferencia mundial de
desarme no habian cambiado.

IV. RECOMENDACION

45, Quizés la Asamblea General desee examinar la conveniencia de que continfien
los trabajos del Comité Ad Hoc bajo un mandato adecuado.
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ALEMANTA, REPUBLICA FEDERAL DE

[Originel: inglés/
/21 de meyo de 1975/

El Representante Permanente tiene el honor de informar al Secretario Genersl
de que el Gebierno de la Repiliblica Federal de Alemania continda apoyando en princi-
pio la convocecidn de una conferencia mundial de desarme en el momento adecuado.

No obstante, en su opinién, la conferencia deberia ser cuidadosamente preparada.
Puesto que las medidas de desarme en el campo de las armas nucleares van & ser
probadlemente uno de los temas més importantes de la conferencia, en la etapa
preparatoria ya habrfia que garantizar la participacidén de tcdas las Potencias
nucleares.

La opinidn del Gobierno Federal sobre esta cuestién ya ha quedado establecida
en el informe del Comité Ai Hoc para la Conferencia Mundial de Desarme (A/9628),
(A/AC.167/1/844.1).

AITO VOLTA
[Original: francés/
/26 de marzo de 1975/

El Gobierno del Alto Volta considera que una conferencia mundial de desarme
deberia tener por objeto:

1. Reunir a todos los paises, grandes y pequefios, poseedores y no poseedores
de armas nucleares, con objeto de examinar abiertamente todos los problemas rela-
tivos al tema; este enfoque nos alejaria del peligro que supone querer debatir
siempre este problema en circulos restringidos.

2. Concertar un acuerdo genersl sobre la cesacidn de la carrera de armamentos
suspendiendo la fabricacidn de armas nucleares y reduciendo los presupuestos
militares.

3. ILlegar a un desarme general y completo que implicaria:
La disolucidn de las alisnzas militares nacidas de la guerra fria;

El desmanielamiento de todas las bases militares en todas las regiones del
mundo

La creacidén de zonas ‘de paz.

4, ILlegar a establecer un organismo internacional para controlar esencial-
mente este desarme general y completo (A/AC/167/1).



AUSTRIA

/! Original: inglégj
/22 de julio de 1975/

1. En una nota de fecha 13 de septiembre de 1972, enviada en respuesta a la
nota del Secretario General de fecha 2 de mayo de 1972, relstiva a la resolu-
cidn 2833 (¥XVI) de la Asamblea General, el Gobierno de Austria opind que las
principales tareas y objetivos de la Conferencia Mundial de Desarme debian ser
las siguientes:

a) Dar oportunidad para exeminar todos los aspectos del desarme y las
limitaciones y el control en materia de armamentos;

b) Condueir, si es positle, a la adopcidn de acuerdos especificos;

¢) Dar un impulso positivo a otras negociaciones en las diversas esferas
del desarme. Puesto que cabe, por razones prdcticas, que estas obtras negociaciones
se celebren en 6rgenos mis reducidos, una de las tareas de la Conferencia podria
ser examinar la forma y la compesicidn mlds adecuadas de tales Srganos.

2. En opinidén del Gobierno de Austria, todos estos puntos siguen teniendo
validez., No obstante, el Gobierno de Austria desea recordar, ademds, diversas
sugerencias que se han hacho en los fltimos afios en el curso de las deliberaciones
sobre la celebracién de una Conferencia Mundial de Desarme.

3. En varias ocasiones, Austria ha hecho notar la proliferacién de érganos,
dentro y fuera de las Naciones Unidas, que se ocupan primordial o exclusivamente
de cuestiones de desarme. Ademds de la Conferencia del Comité de Desarme, se han
creado varios comité&s o grupcs a fin de que se ocupen, entre otras cosas, de la
reduccidn de los presupuestos militares, el establecimiento de una zona de paz en
el Océano Indico, el napalm y otras armas incendiarias, el establecimiento de zonas
desnuclearizadas y las explosiones nucleares con fines pacificos. Fuera del marco
de las Naciones Unidas, cabe destacar especialmente las conversaciones sobre limi-
tacidn de armas estratégicas (SALT), que se efectfian en Ginebra, y las negociaciones
acerca de la reduccidn reciproca de fuerzas y de armamentos y otras medidas conexas
en Buropa central, celebradas en Viena. Evidentemente, esta situacidn requiere la
adopcidn de medidas de coordinacidn. Asi, pues, a juicio del Gobierno de Austria,
la Conferencia Mundial de Desarme podria examinar la cuestidn de la coordinacidén

apropiada.

4. Al principio mismo de la Conferencia Mundial de Desarme habria que lograr
uno de los objetivos mAs importantes, el de la universalidad, asegurando la parti-
cipacidn, no sb6lo de todos los Estados que poseen armas nucleares o de todos los
Estados militarmente importantes, sino también de todos los demds Estados que se
ven necesariamente afectados por el armamentismo o el desarme en otros Estados.

5. Un ejemplo concreto de la necesidad de la participacidn universal, tanto
de los Estados que poseen como de 10S que no poseen armas nucleares estd consti-
tuido por la cuestidn de la no proliferacidn, respecto de la cual se ha empezado
a manifestar en los Qltimos afios una creciente divisidn entre los sigratarios del
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tratado de no proliferacidén y los no signatarios. Ademds de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, no existe un Srgano edecuado parae el examen de los problemas
comunes a ambos grupos de paises, carencia particularmente deploreble habids cuenta
del hecho antes mencionado.

6. Si se han de lograr progresos en materia de desarme y se ha de adoptar
un nuevo enfoque para esta cuestidn, serd menester aplicar nuevos métodos para
crear y movilizar la voluntad politica. Es evidente que este esfuerzo de gran
alcance, necesario para ejercer una nueve e importante influencia en materia de
desarme, no podré realizarse mediante el mé€todo de las negociaciones técnicas en
6rganos reducidos, si bien éste es indispensable para la elaboracién de medidas
concretas. En todo caso, una conferencia a nivel mundial, en que participe toda
la comunidad internacional, podria constituir un instrumento dtil para poner As
manifiesto los acontecimientos en la esfera de los armamentos y la relativa
ineficacia que han tenido hasta ahora las medidas encaminadas al desarme adopta-
das desde la creacidn de las Naciones Unidas (A/AC.167/1/Add.3 y Corr.l).

BARBADOS

Zﬁfiginal: inglé§7
/25 de abril de 1975/

El Gobierno de Barbados apoya la idea de convocar una Conferencia Mund1al de
Desarme (A/AC.167/1/Add.k).

BELGICA

[Original: francés/
[?b de mayo de 19727

Las opiniones del Gobierno de B&lgica sobre esta cuestidén ya han sido expresa-
das varias veces y estén consignadas en el documento A/9628 al vigésimo noveno
perfodo de sesiones (A/AC,16T7/1/Add.h4).

BOLIVIA

[Original: espafiol/
/6 de junio de 1975/

En cumplimiento de lo dispuesto por la resolucién 3260 (XXIX) de la Asamblea
General de la Organizacidn de las Naciones Unidas sobre la Conferencia Mundial de
Desarme, y teniendo en cuenta los altos fines que animan a los Estados que la
propician, mi Gobierno considera de su deber llevar a conocimiento de Vuestra
Excelencia algunas consideraciones apoyando dicha iniciativa, toda vez que ella
resultarfa en un foro mundial de grande resonancia en favor de lsa paz.

Bolivia es un pais con una probada tradicidn de servicio a los ideales paci-
fistas, razén por la cual ha propiciado en todo tiempo y oportunidad la blsqueda
de soluciones de entendimiento ¥ comprensién, tanto para sus propios problemas
de orden internacional, como para los que afectan a otros pueblos.
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Dejando de lado las infaltables suspicacias de quienes pretenden leer entre
lineas y prejuzgan que en proyectos de esta naturaleza y alcance hay siempre un
interés oculto, es criterio de mi Gobierno que la Conferencia Mundial de Desarme
haris volver en cierto modo tan grave y fundamental preocupacidn al dmbito de
decisién de la comunidad internacional. En los dltimos afios, esta cuestién, de
por si delicada y de general interés, ha estado casi circunscrita a la exclusiva
competencia del Comité de Desarme creado por las resoluciones 1660 (XVI) y
1722 (XVI), Comité que fuera sucesivamente ampliado de 18 a 26 miembros, cuando
se le cambid de nombre por el de "Conferencia del Comité de Desarme". Los informes
del Comité de Desarme han sido examinados en cada periodo de sesiones de la Asamblea
General y forman parte de su contexto problemas tan complejos como la carrera de
armamentos nucleares y los =nsayos nucleares y termonucleares, el uso del napalm
v otras armas incendiarias, las armas quimicas y bacteriolégicas (bioldgicas) y
la mis reciente amenaza de contaminacifén del medio ambiente y el clima con fines
militares, pero es indudable que seria conveniente que un problems de tan vasto
alcance como es el del fortalecimiento de la paz mediante el desarme, sea estu-
diado por la comunidad internacional en pleno, sobre todo teniendo en cuenta que
la era de los conflictos localizados y con un radio de accién estacionario, perte-
nece ya cada vez més al pasado.

Nuestra Organizacidn no ha cejado en su empefioc de alejar los peligros que
involucra la carrera armementista para el mantenimiento de la paz, pero no ha
sido un esfuerzo integrado, su accién se ha caracterizadc por la adopcidn de
medidas sisladas, para cada caso y en cada oportunidad que las exigencias asi
lo determinaban. La conferencia mundial de desarme podria ser, a juicio de mi
Gobierno, el foro adecuado para la negociacidn de acuerdos a escala mundial que
comprometen a todos los pueblos del orbe, toda vez que no tendria el caricter
exclusivo del Consejo de Seguridad, ni la participacién limitada a una qulnta
parte de la membrecia que caracteriza al Comité de Desarme.

Alin considerando que la conferencia mundial del desarme no podria llegar a
eliminar las diferencias que existen entre las grandes Potencias que poseen el
poder de decisidén y los demids Miembros de las Naciones Unidas, y que se correris
quizd el riesgo de que se susciten enfrentamientos politicos de efectos negativos
pera la détente que impers actualmente, mi Gobierno desearia dar paso a la con-
fianza y considerar con optimismo que los posibles beneficios sobrepasarian el
riesgo, por lo que considera Gtil su realizacidn. Cabe agregar que ya se han dado
muy positivos pasos en el camino del desarme, como el Tratado sobre la no proli-
feracidén de las armas nucleares y su reciente revisidén, la aceptacién del control
internacional para el desarme general y completo y la declarada voluntad pacifista
que 1llevd a que se declarara el presente decenio como el Decenio para el Desarme,
en estrecha vinculacidn con el Segundo Decenio de las Naciones Unidas pard el
Desarrolio.

Los recientes acontecimientos de la historia, a la que parece dar un nuevo
v poderoso impulso el desarrollo de la ciencia y la tecnologia, exigen un nuevo
enfoque pacifista despojado en lo posible de la pasién politica; una accidén con-
junta dirigida a dilucider los problemas de la hora presente, en una conferencia
especial convocada dentro de los postulados de la Carta y en la que puedan parti-
cipar con igualdad de derechos todos los integrantes de nuestra Organizacién.

~10-



Mi Gobierno considera de sume utilidad cualquier foro internacional en que
las neciones puedan expresar sus ideas y prop8sitos en pro del desarme, reafirmando
asi las resoluciones aprobadas con tales fines, pero que hasta shora no han sido
debidamente gplicadas.

Bolivia no ha omitido ocasién para demostrar su firme devocidn por la paz.
Prevalecid en todo el curso de su historis una firme voluntad pacifista, soste-
nida muchas veces sacrificadamente, por estar de por medio sagrados intereses
cuya defensa podia haberle 1nsp1rado incurrir en onerosos gastos destinados a
la provisidn de arsenales bélicos, afin a costa de sus mds apremiantes necesidades.
De este modo hoy puede declarar con legitimo orgullo que el mayor renglén de su
presupuesto fiscal estd destinado a la educacidn.

Fieles a nuestra vocacidn pacifista, respaldamos los proyectos de resolucién
examinados por la XXIX sesidn de la Asamblea General bajo el rubro del desarme
general y completo, que comprende todo lo relacionado con la fabricacidn, almace-
namiento y empleo de armas que por su peligrosidad, crueldad y efectos destructivos
- no sblo del ser humano sino de la ecologia ambiental - deberfan erradicarse defi-
nitivamente como factores de decisién en los conflictos que se susciten entre los
pueblos.

Nuestro inico reparo seria que la voluntad politica convierta esta conferencis
en un escenario més donde no se trate de buscar las soluciones justas y pragmiticas
que anhela la humanldad, sino que, por el contrario, sblo sirva para exacerbar los
&nimos y ashondar agravios, pero alin asi convendria 1ntentar dar una nueva oportu-
nidad para que se manifieste la madurez de los pueblos en materia de tanta trascen-
dencia como es la carrera armamentista como inminente riesgo para el mantenimiento
de la paz (A/AC.16T/1/Ad4.2).
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BULGARTA

/Originel: inglés/
/2 de abril de 1975/

En numerosas ocasiones el Gobierno de la Repiblica Popular de Bulgaria ha dado
a conocerr su opinidn sobre la convocacidn de una conferencia mundial de desarme.
Su posicidén se basa en una politica invariable de apoyo a todas las iniciativas y
esfuerzos cuyo objeto sea hacer efectivos los propdsitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas con el fin de fortalecer alin més la paz y la seguridad
internacionales. La propuesta de celebrar una conferencia mundial de desarme estd
orientada especialmente en este sentido.

ia distensidn en las relaciones internacionales ha quedado establecida como
tendencia predominante de la vida internacional de los Ultimos afios. El esfuerzo
de los pueblos se aplica especialmente a ampliar esta tendencia y a extenderla
pars que abarque a todas las regiones del mundo. Se han creado condiciones que
han permitido que la distensidn politica encontrara manifestaciones concretas en
la esfera del desarme comenzando a aplicar diversas medidas préacticas de desarme
conducentes al desarme general y completo. Los convenios internacionales celebra-
dos en la esfera del desarme, como el Tratado por el que se prohiben los ensayos
con armas nucleares en la atmdsfera, en el espacio ultraterrestre y debajo del
agua a/, el Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares b/, el
Tratado sobre prohibicidén de emplazar armas nucleares y otras armas de destruccidn
en masa en los fondos marinos y oceanicos ¢/, el Tratado sobre los principios que
deben regir las actividades de los Estados en la exploracién y utilizacidn del
espacio ultraterrestre, incluso la Lune y otros cuerpos celestes g/, la Convencidn
sobre la prohibicidn del desarrollo, la produccién y el almacenamiento de armas
bacterioldgicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccidn e/ y otros, sefialan
que, a pesar de lo dificiles que son, los problemas del desarme han sido constanve
tema de debates en las tribunas bilaterales y multilaterales, dentro y fuera de
las Naciones Unidas. Los acuerdos firmados entre la Unidn de Repliblicas Socialistas
Soviéticas y los Estados Unidos de América acerca de la prevencidn de la guerra
nuclear y la limitacidn de las armas estratégicas £/ y de otro tipo, nos da la
esperanza de que sea posible poner fin a la carrera armamentista.

El Gobierno de la Repiiblica Popular de Bulgaria opina que los recientes acon-
tecimientos internacionales han hecho que la convocacidén de una conferencia mundial
de desarme en el futuro prdéximo sea oportuna y prudente. Varias resoluciones rela-
cionadas con esta cuestidén, aprobadas en periodos de sesiones anteriores por la
Asamblea General de las Naciones Unidas por iniciativa de la Unidn Soviética, han
encarnado la voluntad y el deseo de la mayoria abrumadora de los Estados Miembros.

a/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 480, No. 6964, pdg. L3.
b/ Resolucién 2373 (XXII) de la Asamblea General, anexo.

¢/ Resolucidn 2660 (XXV) de la Asamblea General, anexo.
d/ Resolucidn 2222 (XXI) de la Asamblea General, anexo.
e/ Resolucidén 2826 (XXVI) de la Asamblea General, anexo.

f/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 27 (A/9627), anexo II, documento CCD/439, anexos I y II.
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Importantes tribunas y organizaciones internacionales, como la Conferencia
de Paises no Alineados, el Consejo Mundial de la Paz y el Congresc de las Fuerzas
de la Paz (Moscd, 1973), se han menifestado resueltamente a favor de la convoca-
cidén de una conferencia mundial de desarme. Todo esto nos da buenas razones
para creer que, en la practica, las bases politicas preparatorias para la
Conferencia Mundial de Desarme ya han sido sentadas.

La Asamblea General ha confiado al Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial
de Desarme la tarea de preparar y presentar un informe analitico donde figuren
sus conclusiones y recomendaciones. IEsta decisidén indica el deseo de la abruma-
dora mayoria de ilos Estados Miembros de las Naciones Unidas de comenzar, con
medidas practicas, los preparativos para la conferencia con objeto de que se
convoque a la brevedad. Los resultados positivos alcanzados por el Comité Ad Hoc
en 1974 son alentadores.

El Gobierno de la Replblica Popular de Bulgaria, al poner de relieve la
importancia de esa decisidn, advierte, asimismo, con satisfaccidn que tres de los
cinco Fstados nucleares forman parte del Comité Ad Hoe. Su contribucidn a las
tareas de este Comité no puede menos que ser acogida con satisfaccidn por quienes
precian la causa de la paz y el desarme. La Repilblica Popular de Bulgaria tiene
la esperanza de que los otros dos Estados nucleares, cuya negativa a participar
en las tareas del Comité Especial representa el principal obstéculo para que los
preparativos para la conferencia progresen rdapidamente, acaten los deseos de la
opinién pilblica mundial y unan sus fuerzas a la de otros paises para que la
Conferencia se convogue a la brevedad posible.

El Gobierno de la Repliblica Popular de Bulgaria sostiene que la tarea prin-
cipal de la conferencia mundial de desarme ha de ser la discusidn - en la que
participen todos los paises, incluso las Potencias nucleares - de los diferentes
problemas del desarme y, primordialmente, el del desarme general y completa.

La conferencia facilitard el estudio de las probabilidades reales de alcanzar
resultados efectivos y permitirad aunar los esfuerzos convenidos de todos los
Estados en esta esfera.

En todo momento le conferencia habri de prestar atencidn también a las
diversas medidas parciales para limitar y detener la carrera de armas nucleares
v la de armas de tipo corriente.

La conferencia mundial de desarme contribuirid a que la opinidén plblica mundial
se familiarice mds con los prligros que presenta la continuacidén de la carrera
armamentista. También ayudari a movilizar la opinidén plblica mundial para que se
tomen medidas que lleven ripidamente al desarme.

El Gobierno de la Repiiblica Popular de Bulgaria estd firmemente convencido
de que una conferencia mundial de desarme dard un nuevo impulso a los esfuerzos
de los pueblos por lograr resultados concretos en la esfera del desarme general
y completo. La conferencia podria ser un acontecimiento decisivo para esos
esfuerzos. Por eso no puede aceptarse que se fijen condiciones para celebrarla
porque, en realidad las condiciones sélo tienen por objeto frustrar su convocacidn.

El Gobierno de la Repfiblica Popular de Bulgaria cree que todos los paises

del mundo, incluso los de los Estados que poseen armas nucleares, deben estar
. representados en la conferencia mundial de desarme. Sobre una base de igualdad y
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sin discriminacién alguna, esos paises podrian tomar parte en el examen de las
cuestiones del desarme y unir sus esfuerzos para encontrar el modo de alcanzar
nuevos progresos en este sector de las relaciones interracionsles, tan vital para
todos los pueblos.

El Gobierno de la Repiblica Popular de Bulgaria, como siempre, continuara
haciendo todo lo que esté a su alcance para ayudar a asegurar el progreso hacia
el desarme y la interrupecién de la carrera armamentista, en el convencimiento de
que éste es el modo més eficaz de garantizar la paz y crear una atmdsfera de
confianza y cooperacidén. E1l Gobierno bilgaro cree que la convocacién de una
conferencia mundial de desarme es una medida oportuna e importante que gpunta a
la realizacidn de aquellos nobles propbsitos que deben guiar a todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas (A/10069).

CANADA

Zﬁiiginal: ingléiT
/31 de marzo de 1975/

El Representante Permanente desea informar al Secretario General de que el
Gobierno del Canadd apoya en principio la idea de convocar una conferencis mundial
de desarme bien preparada en un momento oportuno. Sin embargo., el Canadéd considera
que no es Util empezar los preparativos o establecer una fecha para dicha conferen-
cia mientras no se tenga la seguridad razonable de que, de hecho, permitird alcan-
zar progresos concretos hacia el desarme. A juicio del Canadi, puede haber poca
seguridad de que una conferencia mundial de desarme garantice esos progresos, a
menos que. todcs los Estados poseedores de armas nucleares estén dispuestos a parti-
cipar y a prestar una asistencia activa en su preparacién. Las opiniones més
detalladas del Gobierno del Canadi sobre esta cuestién han quedado perfectamente
consignadas en el informe del Comité A4 Hoc para la Conferencia Mundial de
Desarme (A/9628) (A/AC.167/1).

CUBA

[ﬁiiginal: espafiol/
/16 de julio de 1975/

El Gobiernc Fevolucionario de la Repfiblica de Cuba confirma una vez més, su
apoyo irrestricto a la Celebracidn de uvna Conferencia Mundial de Desarme en la que
participen todos los Estados del Mundo, miembros o no de Naciones Unidas, grandes
o pequefios, poseedores o no del armamento nuclear; en igualdad de condiciones, ¥y
con los mismos derechos.

La celebracidn lo antes posible de una Conferencis Mundial de Dg;arme, es de
necesidad vital para llevar a efecto las aspiraciones de los pueblos progresistas
y amantes de la Paz, en cuanto al Desarme General y Completo.

En los Giltimos afios, la Asamblea General ha expresado constantemente su
respaldo a la celebracién de la Conferencia Mundial de Desarme; las reuniones de
los Organismos No CGubernamentales también han manifestado su apoyo a la
Conferencia; y los Paises No Alineados, han abogado varias veces por la convoca-
eién lo antes posible de ese importante evento Mundial.
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El Gobierno Revolucionario de la Repiiblica de Cuba, ratifica los parrafos de
la Declaracidén Final de la reunidén del Furdé de Coordinacidn de los Paises No
Alineudos celebrada en La Habana, del 17 al 19 de marzo del presente afio, en los
que consta que "El Burd ha revisado la actusl situacidén de los problemas del
desarme, reiterando el objetivo de lograr el desarme general y completo, particular-
mente el desarme nuclear, y también apoyd la celebracidén de una Conferencis Mundial
sobre Desarme a la mayor brevedad posible.

En el marco de la crisis econdmica, los esfuerzos encaminados a reducir los
enormes gastos por concepto de armamentos y la utilizacidén de¢ los recursos ashorrados
para ayuder a los paises en desarrollo, han adgquirido una renovade importancia.

El Burd de Coordinacién hace un llamemiento para la prosecucidén de las nego-
ciaciones, principalmente en el contexto de las Naciones Unidas, para adoptar
medidas encaminadas a poner fin a la carrera armamentista prohibiendo las armas
quimicas y las pruebas nucleares con fines militares, y particularmente el mayor
empleo de la energis nuclear en el desarrollo de paises en vias de desarrollo"
(A/AC.167/1/844.3).

CHECOSLOVAQUIA

/Original: inglés/
[éB de febrero de 19727-

En su politica exterior, el Gobierno de la Repilblica Socialista Checoslovaca
siempre ha dedicado gran atencién a las cuestiones de desarme y considerado que
su solucidn es una de las tareas méds urgentes de la &poca actual.

En el momento actual, cuando el proceso cada vez més intenso de la distensidn
internacional y la creciente estabilidad mundial se ven amenazados simulténesmente
por un nuevo empuje de la carrers armementista, que sigue absorbiendo inmensos
recursos financieros, materiales y humanos y que expone a la humanidad al peligro
de una mortal guerra termonuclear, resulta cada vez mids claro que la {nica salida
posible consiste en realizar progresos concretos e importantes en la esfera del
desarme. Esta cuestidén interesa a todos los Estados del munde y, por lo tanto,
caebe esperar que todos los Estados participen en su solucidn.

Una conferencis mundisl de desarme sbierta a todos los Estados seria el foro
adecuado para coordinar y activar los esfuerzos de todas las fuerzas amantes de
la paz del mundo para realizar un progreso efectivo en el campo del desarme. Dicha
conferencia prepararia el terreno pars que todos los Estados, en particular todos
los Estados nucleares, pudieran participar en la ejecucidén de uu programa eficaz
de desarme.

Este afio, el mundo entero conmemorard el trigésimo aniversario de la finali-
zacién de la segunda guerra mundial. Durante todos esos afios se han debatido con
amplitud mundial diversos e importantes problemas internacionales que interesan
practicamente a todos los Estados, como la cuestién del derecho del mar, las de
la poblacién y los alimentos en el mundo, la del medio ambiente, etc. No obstante,
los problemas del desarme no han sido tratados de la misma manera, aunque su
-importancia y urgencia han sido generalmente reconocidas en la préactica desde hace
mucho tiempo, por todos los Estados. De ahi que el Gobierno de la Repiblica
Socialista Checoslovaca considere que ha llegado el momento de iniciar preparativos
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coneretos para la celebracidn de una conferencia mundial de desarme. Es necesario
aprovechar el actual estado de aflojamiento gradual de las tensiones internacio-
nales y de purificacidn de la atmdsfera politica mundial y agregar = esto la
distensidn en la esfera militsr. El informe del Comité Ad Hoc para la Conferencia
Mundial de Desarme (A/9628) permite ver inequivocemente que la ebrumadora mayoria
de los Estados propugna la celebracidn de esa Conferencia en un futuroc préximo,
actitud que quedd confirmada durante el vigésimo noveno periodo de sesiones de la
Asamblea Generasl de las Naciones Unidas. No se puede convenir, pues, con las
objeciones que subordinan la reunidn de la confersncia al cumplimiento de varias
condiciones previas, lo que equivale a demorar indefinidamente dicha reunidn.
Carecen particularmente de fundsmento las propuestas que exigen la adopecidn de
amplias medifas preparatorias en el campo de la limitacién de armamentos y del
desarme, con lo cual el objetivo & largo plazo de la Conferencia se presenta en
realidad como el medio y la condieidn para su celebracidén. Tampoco parece haber
justificacidn alguna para los temores de que la reunién de una conferencia mundial
de desarme pueda ser perjudicial para los drganos ya empefiados actualmente en
negociaciones multilaterales sobre cuestiones de desarme. Por el contrarioc, su
labor podria combinarse y complementarse adecuadamente con la de una conferencia
mundial de desarme. Estos drganos se ccuparian de las negociaciones de expertos
v de la preparacidén de los textos de los diversos acuerdos y se harian cargo de
las cuestiones que la Conferencia Mundial de Desarme no pudiese considerar por
falta de tiempo. De este modo, seria posible aprovechar la larga experiencis
adquirida en Ginebra por la Conferencia del Comité de Desarme durante negociaciones
sobre cuestiones de desarme parcial que condujeron a la elaboracién de varios
importantes acuerdos y tratados que constituyen los pasos més significativos dados
hasta ahoras en el camino del desarme.

Si bien el desarme interesa sin dude a todos los Estados, la responsabilidad
principal recae sobre las Potencias nucleares, que disponen de las posibilidades
militares decisivas. Desde este punto de vista, seria muy conveniente que todas
las Potencias nucleares participaran en los preparativos de la conferencia y
asistieran imprescindiblemente a €sta, aunque no fuese mis que porque la conferencia,
segin cree el Gobierno checoslovaco, deberia discutir, en primer lugar, cuestiones
relacionadas con una prohib: idén completa de todos los tipos de armas de destruc-
cién en masa. Conseguir el acuerdo y la cooperacidén de los Estados poseedores de
esas armas sera, pues, garantizar el éxito de una conferencia mundial de desarme.

El Gobierno de la Repiiblica Socialista Checoslovaca tiene plena conciencia .
de que la mutua clarificacidn, la clasificacidén y la unificacién de los principales
objetivos de esa conferencia son necesarias condiciones previas para su celebra-
cién. Al mismo tiempo, sefiala con satisfaccidn que ya se han obtenido ciertos
progresos a este respecto. De la muy clara y concisa informacidn proporcionada
sobre ese asunto por el Informe del Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial de
Desarme (A/9628) se desprende que las opiniones de los Gobiernos en dicha materia
coinciden grandemente, se complementan y no se contradicen en nsda fundamental.,

El Gobierno de la Repiliblica Socialista Checoslovaca considera necesario, sin
embargo, exponer y volver a explicar con mis detalle sus sugerencias y comentarios
sobre los cbjetivos principales de una conferencia mundial de desarme.

Una conferencia mundial de desarme a la que asistiesen todos los Estadcs y
en especial todas las Potencias nucleares y los paises poseedores de grandes posi-
bilidades militares, podria buscar los medios y arbitrios para resolver los pro-
blemas de desarme en escala mundial.
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La conferencia evaluaria y apoyaria los esfuerzos mundiales encaminados al
desarme y estipularia los principales principios y prioridades para el logro del
objetivo fundamental de todas las negociaciones de desarme, esto es, el desarme
general y completo bajo una efectiva supervisidn internacional. La labor de la
conferencia slentaria sin duda la unidad de prcpdsitos de los Estados en la elabo-
racién de medidas de desarme. La labor de un foro internacionsl tan amplio e
importente como €se permitiria que los Estados determinasen los aspectos mids urgen-
tes de la cuestidn del desarme y lograsen, en la practica, la elaboracidn de medios
¥y arbitrios mutuamente aceptables para resolver dicho problema. Todos los Estados,
sin excepeidn, podrian discutir en pie de igualdad el vasto complejo de cuestiones
relativas a la detencidn de la carrera armamenvista y al desarme, tendrian la
posibilidad de exponer sus opiniones y de llegar juntamente a los arbitrios y
medidas més eficaces, concretos y mutuamente ventajosos para resolver el problema
del desarme. '

Una conferencia mundial de desarme podria seflalar a la atencién de la comu-
nidad internacional las dimensiones y el peligro de la carrera armamentista y
elaborar medios y erbitrios eficaces y mutuamente aceptables parsa la limitacidn
y detencidén de esa carrera.

Una conferencia mundial de desarme podria impulsar la solucidén de los actuales
conflictos internacionales y la liquidacidn de los actuales posibles focos bélicos,
contribuyendo asi al logro del objetivo final de asegurar para siempre una paz
firme e inviolable para toda la humanidad.

La tarea mis importante de la conferencia seria el examen de todos los medios
v arbitrios para lograr un desarme general y completo.

Una conferencia mundial de desarme tendria que examinar las cuestiones de
desarme en su conjunto, en relacidn con las armas y las fuerzas armadas conven-
cionales,; y, fundsmentalmente en relacidn con todos los medios y armas de Qestruc-
cibn en masa, partiendo del hecho que los mayores temores de toda la humanidad
estén generados por la carrera armamentista mundial. Por lo tanto, la conferencia
deberia dar primera prioridad a las cuestiones relativas a la prohibicidn y des-
trucecidn completa de todos los arsenales nucleares cuyo uso podria causar a la
humanidad un dafio irreparable y amenazar su existencia misma. Con miras a alcanzar
ese objetivo, la conferencia mundial de desarme podria analizar las cuestiones
relativas a una prohibicidén de las pruebas nucleares que fueran aplicables a todos
los Estados y a todos los medios ambientes, asi como analizar otras medidas
parciales en el csmpo del desarme nuclear. Seria 7til que la conferencia prosi-
gulese asimismo con los esfuerzos destinados a frenar y detener la carrera arma-
mentista y a aflojar la tensidn internacional: por ejemplo, las cuestiones rela-
tivas a la abolicidn de todas las bases militares en territorio extranjero, la
reduccién de las fuerzas armadas y de los armamentos en regiones particularmente
expuestas y la reduccidn de los presupuestos militares, en especial los de las
grandes Potencias. La conferencis deberia también enfocar su atencidn en las
cuestiones relativas a la prohibicién y destruccidn completa de los arsenales de
todo tipo de arma de destruccidn en masa: por ejemplo, las armas quimicas y de
otro tipo.

Una conferencia mundial de desarme .podria estudiar también los resultados
yva obtenidos en la esfera del desarme y evaluar el significado de la aplicacién
de los acuerdos internacionales concluidos respecto de medidas de desarme parcial,
desde el punto de vista de su contribucidn al logro de un desarme general y completo.
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Ia conferencia podris considerar asimismo las cuestiones vinculadas a las
consecuenciss econdmicas y sociales negativas del desarme para todos los Estados,
estabilizando asi la interrelacidn entre el desarme y el desarrollo econdmico, en
perticular respecto de los paises en desarrolio.

Una conferencia mundial de desarme podria preparar el terreno para la elabo-
racidn y consolidacién de los principios politicos necesarios para un auténtico
progreso de las negociaciones de desarme. Al mismo tiempo, la conferencis podria
crear condiciones y fundamentos merced a los cuales el desarme constituyese no
sdlo un compromiso moral, sino tembién une obligacidén juridice internacional para
todos los Estados del mundo.

El Gobierno de la Replblica Socialista Checoslovaca opina que luego de varios
afios de debates en los Srganos de las Naciones Unidas sobre la cuestién de la
reunién de una conferencia mundial de desarme, se han creado ya condiciones propi-
cias para iniciar en un futuro préximo los preparativos concretos de su convocacidn.
El Comité Ad Hoc pars la Conferencis Mundial de Desarme, que ya ha llevado a cabo
una amplia e importante labor de indole preliminar, deberia para ese fin conver-
tirse en un drgano preparatorio que abordase de immediato las cuestiones relativas
a la reunidn de uns conferencia. El Comité Ad Hoc presentaria recomendaciones a
ese respecto a la Asamblea General de las Naciones Unidas durante su trig@simo
periodo de sesiones. EL Gobierno de la Replblica Socialista Checoslovaca opina
que el trigésimo periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
que tendrid cardcter conmemorativo, ofrecerd las condiciones para el logro de resul-
tados tangibles en cuanto a preparar concretamente la convocacidn de una conferencia
mundial de-desarme {(A/AC/67/1).
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CHINA

/Original: ehingf
/2 de octubre de 1974/

Es comprensible que el desarme preocupe a los pueblos, cuando la carrera de
arramentos y especialmente la de las armas nucleares entre las dos superpotencias
se ha intensificado y hecho més patente. Pero la esperanza es una cosa y la
realidad otra. Por ejemplo, todos hablamos agui del desarme hace un afio. Hoy,
después de trenscurrido ese lapso, casbe preguntarse si han disminuido o aumentado
los armamentos acumulados por las dos superpotencias. A nuestro juicio, han aumen-
tado. También csbe preguntarse si el peligro de una guerra es mayor o menor que
el afio pasado. A nuestro juicio, lo menos que podemos decir es que no es menor.

lPor qué bhacemos esta aseveracidn? En primer lugar, porque las dos superpo-
tencias est@n en enconada pugna, a escala global, y su expansidn armamentista y
preparativos de guerra sirven a su politica de hegemonia. Fn segundo té&rmino,
porque las superpotencias, acosadas por preocupsciones econdmicas cada vez més
agudas, inevitablemente militarizan alin més la economia nacional como salide de
sus tribulaciones. A este respecto, ls situacidn actusl se parece en gran medida
a la de los afics de 1930, en muchos sentidos.

Fl desarme es un problema de antigua data, y la opinidn de China sobre €l es
bien conocida. Estamos a favor del desarme, pero de un desarme auténtico y no de
una mera simulacidén y menos aln de palabras vacuas sobre desarme junto con una
expansidn armamentista real afio tras aflo. Hay quienes dicen que celebrar una
conferencia de desarme es mejor gue no celebrar ninguna. Comprendemos estos deseos
bien intencionados, pero creemos que cuando la carrera de armamentos entre las dos
superpotencias, que amenazs directamente a los pueblos del mundo, se acelera y
cuando la superpotencia que se ha puesto la etiqueta del "socialismo" utiliza
palgbras vacuas en una conferencia de desarme como una manera de encubrir su expan-—
sitn de armamentos y preparativos de guerra, la convocacidn de una conferencia
nominal de desarme o su reunidn preparatoria sdlo tendréd como efecto engafiar a los
pueblos del mundo.

El Gobierno chino propicis la convocacién de una verdadera conferencia mundial
de desarme. Pero la conferencis debe tener un objetivo claro y llenar los requi-
sitos necesarios. FEl objetivo claro es la prohibicidn completa y la destruccién
total de las armas nucleares y no solamente la ilamada limitacidn de armas estra-
tégicas. Las condiciones previas necesarias son las siguientes: todos los paises
nucleares, especialmente las dos superpotencias nucleares - la Unidn Soviética y
los Estados Unidos - deben ante todo asumir la obligacidn inequivoca de que en
ningtn momento ni eircunstancia serén los primeros en utilizar armas nucleares, en
particular contras otros paises que no las poseen y en las zonas libres de ellss.
Por ejemplo, la Unidn Soviética deberia asumir esas obligaciones con respecto a
la zona libre de armas nucleares de América Latina retirando del extranjero todas
sus fuerzas armadas, incluso las que poseen misiles nucleares, y desmantelar todas
laes bases militares, incluso las nucleares, en los territorios de otros paises.
S61lo asi serd posible que todos los Estados, grandes y pequefios, en un pie de
igualdad, puedan debatir con ecuanimidad y resolver la cuestién de la prohibicidn
completa y la destruccidn total de las armas nucleares y los demés asuntos, libres
de cualquier amenaze de fuerza. ’

21—



A falte de une reduccidn de los armamentos de las dos superpotencias, Iqué
deben hacer los numerosos paises medianos y pequelios ante esta amenaza? En
nuestra opinidn, los peises medianos y pequefios deben empefiarse por fortalecer
su capacidad defensive independiente y necesaria teniendo en cuenta condiciones
especificas. Este es un enfoque fundamental y digno de confianza.

Como cebia esperar, el Gobierno soviético afio tras afio presenta cosas nove-
dosas, y en esta oportunidad ha presentado un tema titulado "Prohibicién de influir
en el medio ambiente y en el clima con fines militares". El memorando por el que
pide la inclusidén de este tema como cuestidn urgente en el programa de este periodo
de sesiones estéd redactado de una manera tan oscura que no podemos elucidar su
verdadero significado. Esperaremos hasta que el representante soviético expligue
la cuestidn con palsbras claras y sencillas antes de decidir si tiene algln conte-
nidc que merece comentarios (A/PV.2252).

DINAMARCA
Zﬁfiginal: inglé§7
/8 de abril de 1975/
El Gobierno de Dinamarca sostiene las opiniones sobre una conferencia mundial

de desarme que se reflejan en el informe del Comité Ad Hoc para la Conferencia
Mundial de Desarme (A/9628) (A/AC.167/1/Add.1).

EGIPTO
/Original: inglés/
/31 de marzo de 1975/
1. El Gobierno egipcio opina que la conferencia mundial de desarme daria

un nuevo impulso politico mundial a las negociaciones multilaterales en la esfera
del desarme. Del caracter y alcance de este impulso deberian surgir indicaciones
claras sobre la direccidn que habria de darse a tales negociaciones con miras a
lograr medidas eficaces de desarme y control de armamentos, particularmente en el
sector nuclear.

2. La eficacia del sistema de seguridad colectiva establecido por la Carta
requiere un examen detenido. Junto con las instituciones de desarme, el sistema
de seguridad colectiva es una piedra angular del mantenimiento de la paz y la
segurdidad.

3. Ha llegado el momento de afrontrar el desarme, particularmente de armas
nucleares, en el marco de una conferencia mundial, y de empezar a establecer los
fundamentos para una fase de limitaciones mutuas y mundiales, cuya justificacidn
radica en que todos los paises del mundo precisan un sistema de seguridad inter-
dependiente y un control de armamentos. Por este motivo, Egipto apoya en principio
la convoecacidn de una conferencia mundial de desarme en que puedan participar todos
los paises del mundo.
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4, La conferencia mundial de desarme deberia concentrarse continuamente en
la urgente necesidad de hallar un medio de detener la carrera armamentista, y concre-~
tamente los progresos de los armamentos nucleares, como primer paso hacia la meta
final de un desarme general y completo. A este respecto, Egipto tiene presentes
las resoluciones aprobadas por la Asamblea General en su vigésimo noveno periodo
de sesiones acerca del establecimiento de zonas libres de armas nucleares en el
Oriente Medio, Africa y el Asia meridional, asi como la resolucién relativa a n
estudio completo de todos los aspectos de la cuestidn de las zonas libres de armas
nucleares.

5. Egipto estima que la conferencia deberis tener un carécter no permanente
vy deberia de celebrarse bajo los auspicios de ias Naciones Unidas. Sin embargo,
la .confervncia no deberia perjudicar ni obstaculizar la lsbor de los foros bila-
terales y nultilaterales existentes que est@n examinando cuestiones actuales rela-
tivas al desarme.

6. En la conferencia deberian participar todos los paises del mundo, en
particular los Estados que poseen armamentos nucleares. La participacidn activa
de los paises en desarrollo como partes en la conferencia deberia proporcionar
una coportunidad para estudiar lcs problemas interrelacionados del desarrollo y el
desarme (A/AC.167/1).

ESPANA

/Original: espafiol/
/14 de marzo de 1975/

1. La resolucidn 3260 (XXIX) invita a todos los Estados a comunicar al
Secretario General, antes del 31 de marzo de 1975, sus observaciones sobre los
principales objetivos de una conferencia mundial de desarme, teniendo en cuenta
las opiniones y sugerencias reunidas en la seccifn II del resumen anexo al informe
del Comité A4 Hoc.

El Gobiernc de Espafia desea presentar sus comentarios ajusténdose al enfoque
previsto en dicha resolucidn. Cree, no obstante, que es dificil separar la consi-
deracién de los objetivos de la consideracidn de las razones que se han alegado en
pro ¥ en contra de la convocacidn de la conferencia, ¥y que anbas consideraciones
estén, a su vez, relacionadas con el problema de las condiciones necesarias para
la celebracién de la conferencia. )

2. El informe del Comité Ad Hoc presentado a la XXIX Asamblea (docu-
mento A/9628) en su tercera parte, y bajo el titulc "Examen de las opiniones
¥y sugerencias expresadas por los Gobiernos", ofrece, en parrafos separados,
resimenes de los puntos de vista relativos a la convocacidn, a las condiciones,
a los objetivos y a los aspectos organizacionales de la conferencia mundial.
Es facil comprobar la estrecha relacidn, y a veces la identidad de los puntos de
vista que se refieren a los diferentes grupos de cuestiones. Esta relacidn fue
advertida también durante los debates, y constituyd una de las dificultades
técnicas que hubo de vencer el Comité para poder articular su examen de las
opiniones recibidas, a fin de dar cumplimiento a la resolucién 3183 (XXVIII).

P
¢
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3. El parrafo 18 del informe del Comité se refiere a las sugerencias de los
gobiernus scbre los principales objetivos de una conferencis mundisl de desarme
(formulades hesta el 5 de agosto de 19Th). Este resumen de los objetivos sefia-
lados por los gobicrnos, asi como la recapitulacién més detallada que figura en
la seccidn II del resumen anexo al informe, son, por consiguiente, los elementos
béisicos que conviene tener en cuenta cuando se trate de formular nuevas cbserva-
ciones que el Comitd Ad loc deberd estudiar en 1075, segln los términos de la resolu-
cidn W00 (XXIX), antes de emitir su informe analitico, y sus conclusiones y reco-
mendaciones, pars iiustracién de le Asamblea General en su XXX periodo de sesiones.

4. Bl pérrafo 18 del informe del Comité resume, en nueve apartados, los
objetivos sefialados por los robicrnos. La enumeracidn no sigue un orden estric-
tamente légico, por lo que, respetando el contenido, cabris exponerlos en un
orden diferente que facilite su examen analitico. Un posible orden 1légico seria
el siguiente:

Bvaluacidn de lo ya realizado en materia de negocisciones y acuerdos sobre
desarme (h

Globalizacién del problema del desarme y de la blisqueda de medios para
resolverlo (4)

Alentar los esfuerzos encaminados a este fin y ofrecer directrices para
medidas practicas de desarme y para preparar el objetivo finsl de un desarme
general y completo {c)

Denuncia de la continuada carrera de armamentos y preparacidén de un plan
para su reversién (i)

Ayudar a los Estados a lograr acuerdc sobre los aspectos més urgentes del
desarme y del control de la carrera armamentista (v)

Recomendaciones sobre los aspectos complementarios de la problematica del
desarme (c)

BEstudio de lss consecuencias negativas del rearme en los campos econdmico y
social (f)

Liberacidn de recursos para el desarrollo (g)
Prohibicidn y eliminacién de las armas de destruccidén masiva (a)

5. FEl examen de estas nueve clases de objJetivos revela que los mismos pueden
clagificarse en tres grupos, bastante claramente diferenciados entre si:
I. Objetives que cumplirian wna funcidén auxiliar respecto al desarme (evalua-
cidn, alentar esfuerzos, dar directrices, denunciar peligros, planificar las
medidas, ayuder a los Estados; es decir, los obJetivos sefialados en las letras h,
d, ¢, i, b, del pArrafo 18 del informe); II. Objetivos que realizarisn una
funcifn complementaria de los esfuerzos para el desarme (aspectos conexos, conse-
cuencias econdmico-sociales, canalizacidn de los recursos liberados; es decir,
los objetivos de los apartados e, £y g del pérrafo 18 del informe); III. Objetivos
que realizarisn wna funcidn substancial y directamente relacionada con el desarme
(eliminacidén de las armas de destruccidn masiva, y preparacidn del desarme general
y completo; es decir, los obJetivos sefialados en los apartados a y c del pérrafo 18
del informe).
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6. In la nueva etapa que se inicia con la resolucidn 3260 (XXIX) se deberén
concretar los objetivos de una conferencia mundial de desarme y especialmente los
que de una manera substantiva y directa se relacionan con el desarme propiamente
dicho. La discusidn sobre tales objetivos concretos nc podré dejar de incidir y
de arrojar luz sobre las cuestiones que alin separan a los Estados en lo relativo
a la oportunidaed de le conferencia y a las condiciones previas a su convocacién.

En efecto, si se lograse un consenso para que los objetivos de una conferencisa
mundial de desarme sean medidas préacticas de desarme, claramente definidas, debi-
damente graduadas y suficientemente garantizadas para que ningin Estado sienta
peligrar su propia seguridad en la etapa intermedia desde la preparacidn hasta la
terminacifén de la conferencia, quedarian cumplidas las condiciones y disipados los
temores que algunas Potencias mantienen todavia en relacidn con una conferencia
mumdial de desarme.

T. Teniendo en cuenta que la 1ldgica inherente al proceso de desarme y la
opinidn més general asignan prioridad al desarme nuclear - aungue el objetive
final deberd incluir también el desarme convencional -, el Gobierno de Espafia
considera que el escalonamiento obligado de las medidas que habrédn de adoptarse
deberis ser el siguiente:

A. Detener simult@neamente la proliferacién horizontal y la proliferacidn
vertical de los armamentos nucleares.

La interdependencia entre las dos dimensiones de la proliferacién es la razdn
de ser misma del Tratado de No Proliferacidén de Armas Nucleares (resolucién 2373
(XXII) de la Asamblea General), hasta tal punto que la inoperancia de este Tratado
en cuanto a sus finalidades bdsicas se deriva precisamente del hecho de que se ha
intentado hacerlo funcicnar sélo en relacién con la proliferacién horizontal - limi-
tacibén del nimero de Estados poseedores actuales o potenciales de armas nucleares -
dejando de lado la proliferacidn vertical - incremento de los arsenales nucleares
existentes - como si sélo la primera fuera de competencia de la comunidad interna-
cional, mientras que la segunda serfa competencia exclusiva de los Estados que
hasta hoy han declarado poseer armas nucleares,

Tan pronto como se reconozca la interdependencia y la inseparabilidad entre
las dos dimensiones de la proliferacidn nuclear, se hebréd dado un paso importante
hacia la convergencia de opiniones en relacidn con el TNP. La Asanmblea Genersl
aprobd unénimemente la resolucidn 3261 G (XXIX), en cuyo preémbulo se toma nota
de que los Estados que no poseen armas nucleares desean obtener seguridades por
parte de los Estados nucleares en el sentido de que no se haré uso del armamento
stémico en contra de ellos. La Asambles expresd, en el mismo preémbulo, su opinidn
de que es  necesario estudiar los medios de fortalecer las garantias pare prevenir
el atague o la amenaza nuclear, aumentando de esta manera la confianza de los
Estados que no poseen armas nucleares.

Es significativo, en este contexto, que dos Potencias nucleares se hayan
mostrado favorsbles a una autolimitacidn en el uso de las armas nucleares, que
. - -
serian utilizades Gnicamente como elemento de disuasidn o para rechazar un ataque

contra el propio territorio.
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B. Paralelamente al control de la proliferacidn horizontal y vertical,
mediante el juegc conjunto de las declaraciones de autolimitacidn por parte de
las Potencias nucleares, de las negociaciones bilaterales, principalmente las
SALT, y del Tratado de No Proliferacidn, se deberian adoptar iniciativas a
escala multilateral, bien a través de la Comisidn de Desarme de las Naciones
Unidas o de otro drgano apropiado, a fin de enlazar de una manera conveniente
los acuerdos logrados en el campo de la no proliferacidén nuclear con los prepa-
rativos de la futura conferencia mundial de desarme.

C. Cumplidas las anteriores condiciones, el camino hacia una conferencia
mundial de desarme se vera libre de los principales obsticulos que hasta hoy
existen, y se podrd llegar con relativa celeridad a constituir un &rgano prepa-
ratorio, con el encargo de redactar un programa provisional de asuntos concretos
a tratar en la conferencia y un esquema de los aspecvtos administrativos y organi-
zacionales de la misma.

Como resumen de todo lo anterior, el Gobierno de Espafia cree que en la
presente etapa las Naciones Unidas deben atender principalmente a establecer de
una manera concreta las condiciones necesarias para iniciar la preparacidn de
wna conferencia mundial de desarme. Hasta shora se ha hablado de un modo genérico
de la preparacidn necesaria, del tiempo oportuno y de las condiciones para la cele-
bracidn de la conferencia. Ahora se deberi precisar cuiles son en concreto las
condiciones que deben cumplirse previamente para dar paso a la efectiva prepara-
cidn de la conferencia misma.

Las consideraciones expuestas mas arriba ilustran suficientemente la opinidén
del Gobierno espafiol a propdsito de estas condiciones previas a la etapa prepara-
toria de una conferencia mundial de desarme. Respecto a los objetivos, a los que
se refiere particularmente la resolucidn 3260 (XXIX), el Gobierno espafiol reitera
sus anteriores declaraciones en el sentido de que una conferencia mundial de
desarme deberd - :ner como objetivos principales la formulacidn de una renuncia
general al rearme nuclear y convencional y la obtencidn de un acuerdo general
sobre medidas précticas, graduales y efectivamente garantizadas de disminucidn
- de los arsenales nucleares y convencionales, hasta llegar al desarme general y
completo y a la transformacidén de los aparatos militares en cuerpos dotados del
armamento minimo necesario para el mantenimiento del orden y la seguridad inter-
nacionales, bajo un control internacional efectivo (A/AC.167/1).

ESTADOS UNIDOS DE AMERTICA
/Original: inglés/
/20 de junio de 1975/

Habida cuenta de que la posicidén del Gobierno de los Estados Unidos con
respecto a la cuestidn de una conferencia mundial de desarme permanece inalte-
rada, este Gobierno no tiene observacidn alguna que hacer sobre los posibles
objetivos de dicha conferencia (A/AC.167/1/Add.2). .
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FINLANDIA

Zﬁfiginal: inglé§7'
/25 de abril de 1975/

El Gobierno de Finlandia apoya con determinacidn todas las medidas que fomenten
la causa del desarme y en consecuencia ha favorecido plenamente desde el comienzo
la celebracidn de una conferencia mundial de desarme. E1 Gobizrno de Finlandia
considera que existe una clara oportunidad de celebrar con &xito negociaciones
sobre el desarme ¥ que una conferencia mundial de desar e desempefiaria una funcidn
importante al facilitar esas negociaciones.

La conferencia mundial de desarme dard a la comunidad internacional una opor-
tunidad de volver a consagrarse a los objetivos del desarme general y completo,
de volver a fortalecer los propdsitos politicos del desarr: y determinar asi
objetivos para las fuluras negociaciones de desarme y estaolecer su orden de
importancia. En la conferencia debe darse la debida pricridad a las armas de
destruccién en masa en particular las armas nucleares, asi como a la reduccidén
de ‘las fuerzas armadas y de los armamentos de tipo corriente al nivel necesario
para mantener la paz internacional.

Ademds de los objetivos generales del desarme, el Gobierno de Finlandia consi-
dera que todas las medidas destinadas a la limitacidén regional de las fuerzas
armadas y de los armamentos son Gtiles para promover y llevar a cgbo el desarme.
Recordando los diversos esfuerzos y los resultados obtenidos en el plano regional
con el propdsito de establecer zonas libres de armas nucleares en diversas partes
del mundo, el Gobierno de Finlandia ha tomado la iniciativa que condujo a la apro-
bacidn de la resolucidn 3261 F (XXIX) de la Asamblea General aprobada el 9 de
dicienbre de 19Th. En esa resolucidn la Asambiea General decidid emprender un
amplio estudio de la cuestidn de las zonas libres de armas nucleares en todos
sus aspectos bajo los auspicios de la Conferencia del Comité de Desarme. Todos
estos esfuerzos regionales deben tenerse en cuenta tanbién en el contexto de la
conferencia mundial de desarme.

La conferencia mundial de desarme, adecuadamente preparada, debe celebrarse
lo antes posible bajo los auspicios de las Naciones Unidas. La conferencia debe
ser universal. La participacidén en la conferencia de desarme de todos los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad asi como de las Potencias militares de impor-
tancia evidentemente constituye un requisito previo esencial para el logro de
resultados significativos. De esa conferencia pueden surgir nuevas ideas que
beneficien al desarme y a un orden mundial mis pacifico.

L2

El Gobierno de Finlandia expresa su agradecimiento al Comité A4 Hoc para la
Conferencia Mundial de Desarme por la lsbor Util que han realizado, especialmente
al preparar el resumen de las opiniones y sugerencias expresadas por los gobiernos
sobre la convocacién de esa conferencia y problemas conexos. Cabe esperar que se
logren més progresos en el Comité antes del trigesimo periodo de scsiones de la
Aganmblea General de las Naciones Unidas de manera que la Asamblea General pueda
tomar medidas decisivas para convocar una conferencia mundial de desarme lo antes
posible (A/AC.167/1/Add.1).
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FRANCIA

[riginal: francés/
Z?b de mayo de 19TZ7

El Gobierno de Francie se pronuncib, desde un principio, a favor de la convo-
cacidn a una conferencia mundial de desarme en cuya preparacién y trabajos parti-
ciparian todas las Potencifs nucleares.,

Las opiniones del Gobierno de Francia sobre esta cuestibn ysa so expusieron en
el marco de la encueste llevada o cabo por el Secretario General en mumplimiento
de la resolucidn 2833 (XXVI) de la Asamblea General, y figuran en el documento
A/881T de fecha 25 de septiembre de 1972 (A/AC.167/1/Add.1).

GRECIA

[Original: inglés/
/6 de abril de 1975/

El Gobierno griego considera que uno de los principales objJetivos de la
conferencia mundisl de desarme debe ser la ingtitucién de un desarme verdadero y
eficaz bajo supervisidn internacional. Se entiende que el desarme no debe limi-
tarse a las armas nucleares, sino gque debe abarcar también las armas convencio-
nales que se utilizan en guerras locales. Asimismo, una de las preocupsciones
principales de dicha conferencia debe ser la prohibicién de las armas cuya utili-
zacibn es contraria a principios humanitarios universalmente reconocilos, tales
como las bombas de napalm, etec. (A/AC.16T/1).

GUATEMALA

[Original: espafiol/
/10 de marzo de 1975/

a) Guatemala apoya una politica de no proliferacién de armas nucleares y
la idea de gue el desarme general y completo es una necesidad que se impone
actualmente, Guatemala apoyard las resoluciones que en este sentido adopte la
Aszmblea General.

b) Se considera conveniente que previamente al desarrollo de una conferen-
ciz mundial de desarme deben agotarse todos los medios a efecto de lograr que
todas las Potencias nucleares y las naciones militarmente significativas parti-
cipen en negociaciones de desarme, establecliendo prioridades, empezando por el
desarme nuclear, por estimarse que la peligrosidad y los efectos destructivos
de estz clase de armas son determinantes., A la vez, debe instarse por la creacidn
de un mecanismo de procedimiento para coordinar la labor de los diversos Organcs
negociadores, con la condicidén de que deberd estar precedida de una esmerada
preparacidn,
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¢) En el caso de desarrollarse la conferencia, deberd prevalecer el criterio
de que el proframa se propondré el logro de metas claramente definidas. ILe labor
de desarme a acordarse deberd estar encauzada a efecto de realizar su accidén con
mucha versatilidad, tanto en el campo de las armas nucleares como el de las tradi-
cionales, sobre bases concretas de procedimiento pare examinar las necesidades en
cuanto a seguridad y equilibrio y que tiendan a su ajuste y moderacién.

d) Serfa recomendable la planificacién y desarrollo de un programa infor-
mativo cuyo objetivo fundamental se orientase a divulgar la necesidad de la reali-
zacidn de una conferencia mundisl de desarme y resaltar la magnitud y gravedad
del problema que representa el auge en esta filtima d€cada de la carrera srmementista
y sus negativas consecuencias econémico sociales, particularmente las que sufren
los paises en vias de desarrollo (A/AC.167/1).

GUINEA

[Original: francés/
127 de agosto de 19127

En primer lugar, el concepto del desarme no implica de suyo la produccién
v la posesibn de un tipo de armemento, aun cuando &ste pertenezca u la serie de
armas llsmadas convencionales.

Antes bien, lo que es indispensable sefialar es la finalidad que se asigna
8 esos medios de destruccidn, ya sean nucleares, bacteriocldgicos, quimicos o
incluso convencionales. En efecto, basta con ver el empleo de bombas asfixiantes
en Viet-Nam, o las armas llamadas convencionales puestas a disposicién de
-Sudéfrica por las Potencias imperialistas y que pueden emplearse tanto en tiempo
de paz como de guerra, para darse cuenta en definitiva de que entre esos dos tipos
de armamentos no hay mayor diferencia.

En otras palabras, el Gobierno de la Repdblica de Guinea considera que si
el problems del desarme interesa primordialmente a todos los paises porque afects
directamente a la preservacidn de la paz y la seguridad internacionales, se suben-
tiende que la cuestidn, en sus aspectos técnicos ¥ tecnolSgicos, concierne en
priwer lugar a los paises productores de armas nucleares, quimicas y bacterioldgicas.

Entre tanto, sin embargo, como lo expresamos en el vigésimo séptimo periodo
de sesiones de la Asamblea General, todos los paises deben estar vinculados a las
distintas deliberaciones que tengan relacidn con el problema del desarme ¥y, en
definitiva, de la convocacidn de una Conferencia Mundial sobre el Desarme., EL
problema de la paz ,.. interesa a todo el mundo. Ia paz debe incumbir a todo el
mundo. Dos, tres o cuatro paises no pueden pronunciarse en nombre de todos los
continentes, Por esa razdn, el problema del desarme y, en particular, el de
la paz, no atafien exclusivamente a una nacidn, por grande que sea y por fuerte
que sea ... Todas esas cuestiones vinculadas a le prohibicién y a la proliferscidn
de armas nucleares, quimicas, bacterioldgicas, etc. ... interesan a la Repdblica
de Guinea, pero queremos examinarlas con todos lc. pafses, sin que se nos impon-
gen soluciones falsas, parciales o interesadas.
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Ademés, hemos reiterado en una sesidn plenaria del vigé€simo noveno periodo
de sesiones de la Asamblea General que, de todos los problemas, el desarme es
indudablemente el més antiguo y el més actual a la vez, porque es el &ubito en
que menos progreso se ha logrado. Se habla de €L mucho més por aficién que por
verdadera conviceidén, Huelga decir que subsiste un juego de escondite, en primer
lugar entre los poseedores de esos medios de destruccién en masa y, en segundo
lugar, entres éstos y los demés,

Por Ultimo, creemos que la existencia de una paz duradera debe necesariamente
segulr al respeto de la soberania y la unidad de los pueblos. Que no se nos diga
que cilertas Potencias suministran armas al régimen racista de Vorster o al Estado
sionista de Israel con el objeto de buscar un equilibrio de las fuerzas en el
mundo.

El problema del desarme no puede desvincularse de la eliminacidén de la
opresidn y de la erplotacidén en el mundo, porque mientras subsista la coloniza-
cldén subsistirdn los gérmenes de la guerra. Es menester, pues, curar el mal de
raiz, es decir, suprimir la colonizacifn en todas sus formas para sbrir las puer-
tas a la paz internacional (A/AC.167/1/4d4.5).

HUNGRIA

/[Original: inglés/
/20 de mayo de 19757

El pueblo de la Repiiblica Populaer Hingara ha celebrado recientemente el
trigésimu aniversario de la liberacidn del pais y se prepara actualmente para
conmemorar el aniversario del fin de la Segunda Guerra Mundial, la victoria
histdrica sobre la opresidén fascista. Al resumir - entre estas dos efemérides -
su posicidn respecto de la conferencia mundial de desarme, es perfectamente
comprensible que el Gobierno de la Repiiblica Popular Hlngara no pueda dejar de
evocar la situacidn existente hace 30 afios,

Como consecuencia de la guerra que la clase dominante impuso sobre el pueblo
contra sus intereses, Hungria perdid aproximadamente el 5% de su poblacién, los
gastos militares directos consumieron el ingreso nacional total de dos afios y,
sumadas a los dafios de la guerra, las pérdidas alcanzaron al equivalente de cinco
afios de ingreso nacional, calculado sobre el promedio de los afios anteriores s
la guerra. Por lo tanto, es plenamente comprensible que el pueblo hingaro y su
CGobierno concedan especial importancia a todo paso, iniciativa y medida que
sirva para evitar la guerra y para eliminar los peligros de un nuevo conflicto.
No obstante, junto con la experiencia de un amargo pasado, su actitud se orienta
fundamentalmente por el deseo de proteger sus logros en el campo de la construc-
cifn socialista y de salvaguardar el presente y el futuro del pais.

De la experiencia de la historia, en particular d= los Gltimos decenios, el
pueblo hiingaro ha extraido la leccién y la conclusién de que las condiciones
favorables para su trabajo de construccidén socialista sblo pueden garantizarse
mediante una paz internacional duradera y una firme seguridad. Por ello el
Gobierno hfingaro ha fijado como uno de los objetivos principales de su politica
exterior la lucha tenaz para lograr esas condiciones y, como precondicidn para
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ello, ha comprometido su contribucidn dentro de los limites de sus posibilidades,
para eliminar los peligros de una nueva guerra, y fortalecer la coexistencia
pacifica y la cooperacifn en amplia escala de Estados con diferentes sistemas
gocisles,

Partiendo de la conclusidn de que, como resultado de la firme politice paci-
fista de los paises socialistas y sobre todo de la Unién Sovi€tica, y de la conso-
lidacién del proceso mundial de distensién internacional, la prevencién de
guerras mundiales y la solucidn pacifica mediante negociaciones de los problemas
internacionales se han convertido en una posibilidad real de nuestra é&poca, el
Gobierno de la Repfiblice Popular Hingara esté decidido, por todos los medios y
vias posibles, a poner en practica con &xito esta politica pacifista, a extender
la distensién politica también a la esfera militar, a volver auténticamente uni-
versales las actuales medidas de desarme y a crear el ambiente apropiado para
adoptar nuevas medidas en este campo.

Las aspiraciones del pueblo de Hungria y los propdsitos de su Gobierno estén
expresados en forma adecuada y condensada en la declaracidén programidtica del
Partido Socialista Hlngaro de Trabajadores, principal fuerza de la sociedad,
recientemente adoptada en su 119 Congreso. La declaracién programitica, que
resume la labor para un periodo futuro més prolongado, expresa en la parte titu-
lada "Tareas y propdsitos internacionales", entre otras cosas, lo siguiente:

"Bn nuestra época, la preservacidn de la paz, la prevencidn de la amenaza
de una nueva guerra mundial, la liberacidn de los pueblos de la pesadllla de
una guerra nuclear, interesan vitalmente a la humanidad.

"La aplicacibén institucional de la coexistencia pacifica entre los
paises con diferentes sistermas sociales es al mismo tiempo una lucha para
conseguir la reduccidn y cesacidén de la carrera armamentista, para prohibir
las armas de destruccidn en masa para lograr el desarme general y completo,
a fin de que la humanidad pueda liberarse para siempre en nuestro tiempo
del peligro de una nueva guerra mundial."

Representantes de la Repiblica Popular Hingara han expresado en numerosas
ocasiones la opinidn de que a fin de considerar todas estas tareas, tal como se
resume més arriba en forma condensada, una conferencia mundial de desarme propor-
cionaria el foro mis adecuado, donde - a base de los resultados ya obtenidos y
después de conocer més detalladamente las opiniones y aspiraciones mutuas - podrian
definirse las caracteristicas esenciales del camino conducente & la meta, bosque-
jarse las medidas que hubiesen de adoptarse, y darse el impulso inicial para la
elaboracién prédctica de las medidas mé&s urgentes.

Desde el propio comienzo el Gobierno de Hungria ha prestado, no sélo por
declaraciones oficiales y por conducto de sus representantes, sino también empleando
todos los otros foros, su pleno apoyo a la propuesta de convocar una conferencia
mundial de desarme, presentada en 1971 por el Gobierno de la Unidn Soviética.

Desde entonces, en toda nueva oportunidad ha visto con satisfaccién que la propuesta
goza del apoyo de una mayoria siempre creciente de Estados y, en plena armonia

con ellos, estd totalmente convencido de que ha llegado el momento de comenzar a
adcptar medidas prédcticas encaminadas a la convocacidén de la conferencia y de que
existen las condiciones para ello. Por lo tanto, el Gobierno de la Rephblica
Popular Hingara considera que esti plenamente justificado para esperar y prever
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que la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su trigésimo periodo de sesiones,
aprobers sin més demora la resolucién necesarie para este fin. Al mismo tiempo,
espera que el sentido de responsabilidad respecto del futuro del mundo prevalezca
también en los gobiernos que, por diversas razones concretas, no estén ahora
dispuestos a prestar su apoyo a la causa de la conferencia mundial de desarme. Lo
mismo se espera alin en mayor medide de los gobiernos que tienen responsabilidedes
especiales en la carrera armamentista y, respectivamente, en el desarme - ante

todo, las Potencias nucleares.

La convocacifn de la conferencia mundial de desarme crearia un foro interna-
cional muy importante que hasta ahora falta en el sistema de Srganos independien-
tes, pero de inevitable interaccién, bilaterales o multilaterales, que se ocupan
eficazmente de los diversos aspectos del desarme. En consecuencia, esto significa
también que la conferencia mundial de desarme no sustituiria a las actividades
ya en marche de los actuales Orgenos bilaterales, regionales y de otros Srganos
internacionales, sino que las complementaris adecuadamente,

El Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial de Desarme, que pese & las
dificultades ha registrado yea cierto progreso, podria acelerar su labor e iniciar
preparativos prdcticos paras la conferencia. La delegacién de Hungria en el
Comité, siguiendo instrucciones dadas con el mismo &nimo, estd tratando activa-
mente de realizar ese objetivc y tiene atribuciones para cooperar activamente
para ese fin durante el prdéximo periodo de sesiones del Ccmité Ad Hoc.

Con motivo del trigésimo aniversario de la histdrica victoria de la coalicidn
antifascista y de la fundacién de las Naciones Unidas a consecuencia de ella, es
oportuno y adecuado reiterar también aqui la profunda conviecién del pueblo hidn-
garo y de su Gobierno de que la colaboracidén y la cooperacidn entre Estados con
diferentes sistemas sociales es también muy oportuna hoy con el objeto de resolver.
los inmensos problemas, tales como el desarme, que el mundo entero tiene ante si
(A/10090) .

INDIA

[ﬁiiginal: inglé§7
/25 de marzo de 1975/

E1l Gobierno de la India ha estudiado minuciosamente las opiniones y sugeren-
cias relativas a los principales objetivos de uns conferencia mundial de desarme
formuladas por los Estados Miembros y se siente muy alentado al comprobar gue
se esté llegando a un consenso en los siguientes té&rminos, .

Si se convoca tras una preparacidn adecuads, en un momento apropiado y con la
participacién de todos los Estados, una conferencia mundial de desarme puede desem-
peflar un papel muy Gtil en la promocidén de la causa de una paz mundial duradera
basada en el desarme. La conferencia puede movilizar y concentrar la opinidn
pdblica mundial en el objetivo de mdxima prioridad, a saber: el desarme nuclear y
la eliminacidn de todas las armas de destruccién de masas, ILa conferencis deberia
asegurar la participacién de Estados importantes desde el punto de vista militar,
como Francia y China, en las negociaciones para el desarme y dar un nuevo impulso
a los esfuerzos encaminados a conseguir el desarme, ILa conferencia puede elaborar
directrices generales y establecer prioridades para el 6rgano negociador

(A/AC.16T7/1).
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INDONESIA

/Original: inglés/
[E-de junio de 19127

El Gobierno de Indonesia continila apoyando la idea de que en un momento opor-
tuno se relna una conferencia mundial de desarme bien preparada y abierta a todos
los Estados. Indonesia est& convencida de que como resultado de esa conferencia
surgiria una percepcidn nueva y més profunds de este problema multifacético y,
en general, se fomentaria la causa del desarme. En la nota verbal A/AC.16T7/L.2/Ad4.6,
de fecha 13 de agosto de 19T4, asi como en el informe del Comité Ad Hoc para la
Conferencia Mundial de Desarme (A/9628) se han bosquejado opiniones més detalladas
del Gobiernc de Indonesia sobre esta cuestidn. Las opiniones expresadas entonces
siguen siendo védlidas con respecto a los objetivos principales, la preparacidn,
el programa, etc.

No obstante, es necesario reiterar que si bien el desarme interesa a todos
los Estados, las Potencias nucleares tiesnen la responsabilidad principai. Desde
ese punto de vista, es necesaria su participacidén en los preparativos de la con-
ferencia y en la propia conferencia, aunque no fuera més que por el hecho de que
el acuerdo y la cooperacion entre Estados que poseen armas nucleares garantizaria
su éxito. En este contexto Indonesia comparte el entendimiento general de que la
conferencia alcanzard su objetivo sdlo si participan todos los paises de importancia
militar, particularmente las Potencias nucleares, y los principales paises produc-
tores de armas y una ldgica esencial de la conferencia es reunirlos en un foro
comin.

Un objetivo bésico de ese foro internacional seria conseguir que un intercambio
amplio ¥y global de opiniones aclarara diversos aspectos del desarme, mientras al
mismo tiempo determinara el cardcter de los esfuerzos combinados necesarios pars
promover un acuerdo sobre medidas concretas de desarme. Si bien ha de asignarse
prioridad al examen del desarme nuclear, debe tratarse también simultineamente de
la cuestidn del desarme de tipo corriente dentro del objetivc fundamental del
desarme general y completo. Por Ultimo, la laebor de la conferencia permitiria que
los Estados determinaran las cuestiones urgentes que con mis frecuencia se men-
cionan en los debates sobre desarme, tales como el control universal y sin discri-
minacién de los armamentos, las relaciones entre los gastos destinados a la defensa
v los destinados al desarrollo, etec., ¥ hallar nedios y arbitrios mutuamente acep-
tables para resolver esas cuestiones.

Recieutes acontecimientos ocurridos en la esfera del control de los armementos
y el desarme han convencido al Gobierno de Indonesia de que la necesidad de convocar
'sin demora una conferencia mundial de desarme es mayor que nunca. E1 Gobierno de
Indonesia se siente alentado por las posibilidades de que después de varios afios
de debate sobre la cuestidén de convocar una conferencia mundial de desarme, en el
proximo periocdo de sesiones de la Asamblea General surgiria finalmente un consenso
que resultara en la formulacién de propuestas que recibieran apoyo difundido y
general (A/AC.167/1/Add.2).
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I RAN

[Original: inglés/

/2l de marzo de 1975,

Tode examen de los posibles obletivos de une conferencie mundial de desarme
. ”, [ e -+ .
debe reconocer el hecho de que esta cuestidn, en su totalidad, estd intimamente
- ., .
relucionada con la eleceidn del momento de su celebracidn y la naburaleza del
Proceso preparatorio que lleve a la conferencia. Lstamos convencidos de que los
preparativos que se emprendan deberdn reslisarse en forme amplia y exhaustiva.

Irén apoys sinceramente la idea de una conferencia mundial de desarme. Convo-
cada en el momente apropiade, tras una preparacidn adecueda y con participacidn
wiversal, la conferencia mundial de desarme podrla conducir a resultados productivos
en 1s esfera del desamme. En cambio, si se actia precipitadamente y sin prestar
la Jdebida atencidn a las realidades practlcab que rodean a la cuestidn de la cele-
bracidn de una conferencia de este tipo, sbélo se consepuiria menoscabar las posibi~
lidades de éxito. La complejidad de las cuestiones en juepo exige que se aborden
con prudencis y en forma gradual.

Uno de los prerrequmaltos esenciales de tal enfoque ordenado es conseguir el
aroyo v la participacidn activa de los Estados que poseen armas nucleares, Jjunto

A

con los que tienen capacidad para producirlas y los que son militarmente importantes.

=n cusnto &l objetivo de la conferencia, habria que tener presente que, aunque
2l Jesarma general y completo bajo control internacional eficaz ha de seguir siendo
el objetive final, une conferencla mundial de desarme deberia procurar, primera y
crizmordialmente, conseguir medidas importantes de desarme nuclear.

FPera lograr este propbsito, resulta imperativo que, durante la fase prepara-
toris, se centre le atencidén en los medios para detener la carrere de armamentos
rucisares.

Asi pues, en nuestra opinidn, para preparar el terreno a fin de convocar con
xitc una conferencia mundial de desarme, serd preciso eliminar algunos de los
tsticulos reales que ahora cierran el camino. En consecuencia, sblo una plani-
icaciln y preparacidn prudente ¥y Jjuiciosa puede garantizar que la conferencia
mundial de desarme se guie por objetivos realistas y defendibles (A/AC.167/1).

'b o, (D\
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IRAQ

/Original: inglés/
[éB de marzo de 19127

A continuacidn figuran las opiniones preliminares del Irag acerca de la
convocacidn de une conferencia mundial de desarme y problemas conexos:

1. Es imperativo que se lleven a cabo preparativos adecuados para la conferencia
a fin de garantizar su éxito.

2. Un acuerdo previo sobre la necesidad de concluir un tratado de fuerza obli-
patoria en meteria de desarme podria, entre otras cosas, facilitar la lsbor de la
conferencia.

3. Deberia hacerse hincapié en el respeto a la soberania, la independencia y la
integridad territorial de todos los Estados.

L. Deberian respetarse los tratados internacionales sobre limites territoriales
de los Estados y su trazado.

5. La concesién de la independencia a los pueblos bajo dominacién extranjera,
¥ la a@bolicibén de la discriminacidn racial y el colonialismo eliminarén una de
las razones que inducen a recurrir al uso de las armas,

6. La confercncia deberia tratar de los problemas de los armamentos nucleares
y de la necesidad de que todos los Estados se adhieran al Tratado sobre la no
proliferacidén de las armas nucleares y la prevencidén de explosiones nucleares
en la atmdsfera.

Te Deberia asignarse a fines de desarrollo cierta proporcidn de los presupuestos
militares y de armamentos.

8. La conferencia deberia reafirmar todas las resoluciones de la Asamblea General
relativas a la declaracidn de Africa, el Océano Indico y otras zonas como zonas
libres de armas nucleares (A/AC.167/1).
ITALIA
[Original: italiano/

Léi de mayo de 19757

Italia estima que el objetivo principal de una conferencia mundial de desarme
debe ser la biisqueda de los medios adecuados para llegar a un desarme general y
completo bajo un control internacional eficaz.
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Italia estd convencida de que las medides parciales de deserme son Utiles.
gin embargo, esas wedidas no podrén ser plenamente eficaces ni tener resultados
duraderos a menos que formen parte de un programe articulado y global de desarme,
en el marco del cual se definan claramente los vinculos entre el desarme nuclear
¥y el desarme de tipo corriente, asi como los vinculos entre las medidas de desarme
a nivel mundial y las de caracter regional.

En la blsqueda de los medios pars propiciar la elaboracidén de un programa
de desarme, la conferencia deberéd velar por que sus actividades no dupliquen las
de otrcs Organos que ya trabsjan en el sector del desarme y evitar los debates
de carficter general que podrien acrecentar, en vez de disminuir, las divergencias
entre las diferentes opiniones y posiciones existentes. 8i se evitan los riesgos
de ese tipo, la conferencia mundial no sdlo daré un nuevo impulso al desarme
general y completo sino que también podré favorecer la coordinacién de las medidas
concretas de desarme completo ya adoptadas o que estén siendo examinadas en diver-
sos foros internacionales.

Por todos esos motivos, Italia estd convencida de que la conferencia tendra
éxito si se la prepara debidamente y si se definen de antemano los temas concretos
que han de disentirse. 8Si se desea hacer un examen serio y realista de las
cuestiones relativas al desarme y, sobre todo, al desarme nuclear, pareceria nece-
sario que participaran en los trabajos preparatorios, y en la cohferencia propia-
mente dicha, las principales Potencias militares, en especial las que poseen
armamentos nucleares (A/AC.167/1/Add.1).

JAPON

[Original: inglés/
/24 de abril de 1975/

Las opiniones del Gobiernc del Japdén sobre los principales objetivos de una
conferencia mundisl de desarme siguen siendo las mismas que fueron presentadas en
el anexo I del documento A/8817.

Al respecto el Kepresentante Permanente del Japdn tiene adem@s el honor de
«referirse a su declaracidén formulada en la 19a. sesidn del Comité Ad Hoc para la
Conferencia Mundial de Desarme, celebrada el 4 de abril de 1975. La esencia de

dicha exposicidn figura en el documento A/AC.16T7/SR.19, que dice lo siguiente:

"El Sr. Saito dice que la opinidn de su Gobierno con respecto a las cues-
tiones sustantivas que entrafia la labor del Comit& en 1975 es bien conocida.
Ho obstante, es muy importante subrayar que es necesaria la participacidén de
todas les Potencias nucleares para que una conferencia mundial de desarme tenga
éxito. En la futura labor del Comité debe establecerse un enlace mas sistemé-
tico con las Potencias nucleares. Propone que ello se incluya entre los asuntos
que ha de considerar el Grupo de Trabajo." (A/AC.36T7/1/Add.1).
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KENYA

/Original: inglés/
/24 de enero de 1975/

El Gobierno de Kenya figurd entre los primeros en presentar sus comentarios
sobre los principales objetivos de una conferencia mundial de desarme en 1972 y,
posteriormente, en 19Th. Las opiniones expresadas entonces siguen siendo las
mismas con respecto a los principales objetives, los preparstivos, el programa,
ete. (A/AC.16T/1).

KUWAIT

/Original: inglés/
/21 de abril de 1975/

Kuwait ha apoyado siempre la convocacién de una conferencia mundial de desarme
porque cree que todos los paises, grandes y pequefios, tienen el mismo interés en
el desarme. Durante los dos Ultimos decenios las negociaciones sobre el desarme
no han sido muy fructiferas porque se han realizado en forma de didlogo entre las
dos superpotencias. Los acuerdos sobre desarme han convertido a la carrera de
armamentos nucleares de una carrera de cantidad en una carrera de calidad. Kuwait,
como pais =n desarrollo, desearia que la carrera cesara por completo.

La conferencia debe procurar salvaguardar la soberania, la independencia ¥
la integridad territorial de todos los Estados.

La conferencia debe tener en cuenta el hecho de que la ocupacidén extranjera,
el colonialismo y el apartheid siembran las semillas de conflicto e impulsan a los
oprimidos & tratar de obtener armas a fin de liberarse de estos males mediante la
lucha armada.

Uno de los requisitos previos esenciales para el é&xito de la conferencia seria
obtener la participacidn universal en ella.

El programa de la conferencia debe incluir gran variedad de temas que la
Conferencia del Comité de Desarme no menciond ni tratd con éxito.

Kuwait concede particular importancia a las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General encaminadas a establecer zonas libres de armas nucleares en diversas
partes del mundc, inclusive el Oriente Medio. Kuwait cree que la adhesidén universal
al Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares serd un primer paso
esencial para aplicar esas resoluciones.

Ademds de la no proliferacidén horizontal la conferencia debe lograr ls no
proliferacidén vertical de las armas nucleares. ILas medidas de desarme s&lo pueden
tener éxito si se aplican contra las grandes Potencias mismas.

Kuwait cree que las medidas précticas para lograr el desarme general y completo
por etapas son un requisito previo esencial para utilizar los recursos humanos y
naturales escasos del mundo para fines.constructivos y pare canalizar recursos
valiosos con el propdsito de acelerar el ritmo del desarrollo econdémico y social
de los paises en desarrollo (A/AC.167/1/8dd.1).
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MADAGASCAR

/Original: francés/

/5 de mayo de 1975/

Las opiniones del Gobierno de Madagascar ya figuran en el informe del Comité
Ad Hoc para la Conferencia Mundial de Desarme (A/9628). Estas opiniones han sido
confirmadas por el representante de Madagascar en la Primera Comisién en su inter-
vencién del 8 de noviembre de 19Tk.

El Gobierno malgache considera que el objetivo prioritario de la Conferencia
deberfia ser eliminar y destruir totalmente todas las armas nucleares y todas las
armas de destruccidn en masa.

Comparte la opinidn de que esta conferencia deberia dar la oportunidad a
todas las Potencias, grandes o pequefias, nucleares o no, de:

1. Evaluar las medidas ya adoptadas en el dmbito internacional, regional
y bilateral en materia de desarme,

2. Confrontar libremente sus opiniones sobre:

- Los diversos aspectos de las amenazas a la paz y la seguridad interna-
cionales, trdtese de armas nucleares, armas de tipo corriente o de
instalaciones de bases militares y de presencia extranjera;

- Las responsabilidades de cada Estado respecto de la realizacidn progre-
siva o inmediata de un desarme general y completo;

- Los medios que deberén ponerse en prictica en comiin para alcanzar estos
objetivos (A/AC.167/1/Add.1).

MEXICO

[Original: espafiol/

/27 de marzo de 1975/

1. En su 2309a. sesibn plenaria, celebrada el 9 de diciembre-de 197k, la
Asamblea General de las Naciones Unidas aprobd por unanimidad la resolucidén 3260
(XXIX) intitulada "Conferencia Mundial de Desarme".

2. En esta resolucidén, la cuarta que en otros tantos afios ha adoptado la
Asamblea General sobre esta cuestidn, se incluyd una invitacidén "a todos los
Estados" a comunicar al Secretario General, antes del 31 de marzo de 1975, "sus
observaciones sobre los principales objetivos de una conferencia mundial de
desarme teniendo en cuenta las opiniones y sugerencias reunidas en la sececidn II

del resumen anexo al informe del Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial de
Desarme'.
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3. El presente memordndum, destinado a cumplir con esa invitacidén de
la Asamblea General, contiene las observaciones gue al respecto formula el

Gobierno de México.

4,  En su memordndum intitulado "Opinién del Gobierno de México sobre la
convocacién de una conferencia mundial de desarme™ (A/8693) que, en cumplimiento
de la invitacidén de la Asamblea General formulada en la resolucién 2833 (XXVI),
se envié el 14 de junio de 1972 al Secretario General, figuran los parrafos
siguientes relativos a los "objetivos principales" de una conferencia mundial
de desarme:

"La finalidad de la conferencia debiers consistir en tomar las decisiones
que se requieran para que las Naciones Unidas puedan disponer de un sistema
eficaz de desarme, que permita obtener resultados mis alentadores que hasta
hoy en esa trascendental tareca que la Carta confid a la Organizacién al
encargarle expresamente que se ocupara de "'promover el establecimiento y
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales con la menor desviacidn
posible de los recursos humanos y econdmicos del mundo hacia los armamentos.

"Para lograrlo y para que puedan conseguirse adelantos tangibles, tanto
hacia la meta final de la eliminacién de las armas nucleares y del desarme
general y completo bajo un control internacional eficaz, como la adopcidn
inmediata de medidas parciales para la limitaeién y la reduccidn de los
armamentos nucleares y la supresién de otras armas de destruccién en masa,
serd preciso fortalecer los principios, revisar las pautas normativas,
desarrollar los procedimientos y poner al dia la maquinaria internacional
gue deba ocuparse de estas cuestiones.

"A la luz de la experiencia obtenida en poco mds de cinco lustros trans-—
curridos desde que se reuniera la Conferencia de San Francisco en 1945,
pareceria aconsejable, en lo gque a dicha maquinaria se refiere, que la
Conferencia recomendase a la Asamblea General que en lo sucesivo sean tres
los Organos principales destinados a trabajar por el desarme.

"1) La Asamblea General, que deberia seguir siendo el Srgano supremo,
¥y que recibiria y examinaria los informes de los otros dos a los que podria
encargar la realizacidn de tareas especificas.

"2) La Conferencia Mundial de Desarme - la cual reemplazaria a la
Comisién de Desarme que, para evitar duplicaciones y por otras razones obvias,
deberia ser disuelta - que estaria abierta a la participacidn de "todos los
Estados"; se reuniria cada tres o cuatro afios con objeto de hacer una evalua-
cidén de los progresos efectuados en lo relativo a desarme, comparar el
desarrollo respectivo de los armamentos y el desarme, y adoptar las decisiones
que esa evaluacidn general hags deseables. En suma, dentro de las Naciones
Unidas, la Conferencia Mundial serfa, en el campo del desarme, 1o que es la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Comercio y Desarrollo (UNCTAD) en
lo que se refiere a las cuestiones de cardcter econdmico y social.

"3) Un 6rgano negociador, integrado por alrededor de 30 miembros ¥y que
convendria lo fuese la Conferencia del Comité de Desarme que este afio ha
- cumplido su décimo aniversario. Naturalmente que para que ello sea factible
habria que hacerle varias modificaciones, que, al mismo tiempo que aumenten
su eficacia, faciliten la participacién en sus trabajos de la Repiblica
Popular de China y de Francia. Entre esas modificaciones merece ocupar el
primer lugar la de @bolir la insblita institucién de la copresidencia de las



superpotencias nucleares y reemplazarla con un procedimiento més de acuerdo
con el principio de la igualdad soberana de los Estados, como podria ser la
eleccidn anual de un presidente escogido de entre los Estados Miembros que no
poseen armas nucleares, o la rotacidén mensual entre todos los Miembros como
se hace en el Consejo de Seguridad."

través de sus representantes en los distintos foros internacionales, de referirse
en varias ocasiones a la cuestidn de la conferencia mundial de desarme. De entre
las numerosas intervenciones formuladas por los representantes de México, no sélo
en el debate general y en los debates de la Primera Comisidén de los {ltimos tres
periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea General, sino también en los periodos
de sesiones correspondientes a 1972, 1973 y 1974 de la Conferencia del Comité de
Desarme y el afio pasado en el senc del Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial
de Desarme, cabe destacar los siguientes pérrafos de la intervencién pronunciada
por el representante de México el 23 de octubre de 1972 en el debate de la
Primera Comisién de la Asamblea General sobre el tema "Conferencia Mundial de
Desarme": "

5 A partir de 1972 el Gobierno de México L tenido la oportunidad, &

"Comenzamos hoy la consideracidn del tema que no vacilaria en calificar
como el mis trascendental de los relativos al desarme asignados a la Primera
Comisidén: la convocacidén de una conferencia mundial de desarme abierta a
todos los Estados.

"Si, como la Asamblea General de las Naciones Unidas lo declard en 1959
y lo reafirmd enfiticamente diez afios més tarde, la cuestién del desarme es la
més importante que se le plantea al mundo de hoy, y si, como la propia
Asamblea lo dijo una vez més el afio pasado, todos los pueblos tienen un
interés vital en el éxito de Jas negociaciones de desarme y es por lo tanto
imperativo que todos los Estados redoblen sus esfuerzos para la adopcida de
medidas eficaces de desarme y, muy especialmente, de desarme nuclear, resulta
axiomdtico que el sistema de que desde hace diez afios disponen para el desarme
las Naciones Unidas ha demostrado ser notoriamente insuficiente, principal-
mente en lo relativo a permitir a todos los pueblos del mundo que aporten
una contribucibn eficaz en este asunto que tanto les interesa, puesto que
en Gltima instancia es su propia supervivencia la que puede llegar a estar
en juego.

"La Asamblea General, es cierto, se reline anualmente. Pero, como es
sabido, su programa se encuentra siecmpre atiborrado de temas de 1la naturaleza
més disimbola. Sumergidos entre mids de un centenar de ellos, la trascen-
dencia de los relativos al desarme no puede desde luego ser correctamente
ci_uilatada. Aun en el seno de la Primera Comisidén a la que es costumbre
asignarlos, resulta imposible que reciban la consideracién que ameritan, ya
que deben competir con varios otros, entre los cuales algunos de importancias
nada desdefiable como los relativos al derecho del mar y a la utilizacidn
pacifica del espacio ultraterrestre. De ahi que despu€s de tres o cuatro
semanas de un debate spresurado y en el gue para ganar tiempo se les examina,
por lo general, conjunta y no separadamente, la Asamblea se vea cada afio
reducida o aprobar una serie de resoluciones un tante rutinarias, muy parecidas
a las adoptadas en afios anteriores y que sea cual fuere su tono de profunda
preocupacidn, de justificada alarma o de apremiante urgencia, encuentra en su
casi totalidad, por razones que sin duda todos deploramos pero que hasta ahora
hemos sido impotentes para modificar, la sepulture de la inercia, de la resig-
nacién o del olvido en el seno de la Conferencia del Comité de Desarme.
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"El objeto principal de la conferencia mundial de desarme seria, a
nuestro modo de ver, el de desarrollar las posibilidades de accidn eficaz
de las Naciones Unidas en esa importantisima materia, complementando la
maquinaria internacional existente mediante la adicidn de un Srgeno de inte-
gracidn universal que se reuniria cada tres o cuatro afios y que, sin menos-
cabo de la supremacia de la Asamblea General de la que depenaeria, desempe-
fiaria tocante al desarme un papel cnadlogo al que tiene la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), en lo que atafie a
las cuestiones de caracter econémico y social.

"Estamos firmemente persuadidos de que la institucionalizacidén de una
conferencia mundial de desarme, abierta a todos los Estados sin excepcidn
¥ que celebrase con la periodicidad que acabo de indicar reuniones de dos o
tres meses de duracidn, vendria a llenar un vacio patente y a abordar una
contribucién inapreciable a la Asamblea para el adecuado cumplimiento de sus
responsabilidades. Entre otras tareas, la conferencia estaria encargada de
escrudifiar cuidadosamente la aplicacidén que en la préctica hubiesen recibido
las resoluciones de la propia Asamblea; de hacer una evaluacidn objetiva de
los progresos efectuados en lo relativo al desarme; de comparar el desarrollo
respectivo de los armamentos y el desarme y de adoptar las decisiones que
como resultado de sus trabajos estimara aconsejable.

"La conferencia fortaleceria asi sensiblemente la que pudiera llamarse
maquinaria deliberante de que hasta hoy ha dispuesto las Naciones Unidas
¥ que, como ya antes lo dije, se ha comprobado durante el Gltimo decenio que
es del todo insuficiente. 8Si se desea que el nuevo decenio que se inicid
en 1370 y al que se ha proclamado Decenio para el Desarme d€ oportunidad a
todos los Estados de aportar su contribucién a la ingente tarea del desarme
serd imprescindible crear un nuevo 8rgano, en el que materia de tamafia
trascendencia pueda ser considerada con la profundidad y detenimiento que
amerita y que proporcione un foro adecuado a todos los pueblos para que en
Al se escuche la voz de la conciencia de 1la humanidad."

6. Tanto los parrafos que anteceden como la seccidn pertinente antes citada

del memordndum de fecha 1k de junio de 1972 siguen reflejando fielmente la posicidn
del Gobierno de México respecto a los objetivos principales de una conferencia
mundial de desarme, posicidn que, por lo demds, estd de acuerdo con aguella que

la gran mayoria si no la totalidad, de los otros Gobiernos han comunicado al
Secretario General de las Naciones Unidas o han expuesto en los distintos foros
internacionales, como puede verse en la seccidn IT del resumen anexo al informe

del Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial de Desarme y en el parrafo 18 del
propio informe (A/AC.167/1).
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MONGOLIA

/Original: rusé?
/5 de abril de 1975/

—

La posicién del Gobierno de la Repiliblica Popular Mongola en la cuestidn
relativa a la convocacidén de la Conferencia Mundial de Desarme fue expuesta en la
carta de fecha 30 de agosto de 1972, dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas por el Ministro de Relaciones Exteriores de la Replblica Popular Mongola a/.
La Reptblica Popular Mongola continda abogando por la convocacidn lo més répida-
mente posible de esa Conferencia, fundéndose en que su celebracidn, con la parti-
cipacién de todos los Estados, constituiria un aporte comstructivo a la causa
del logro de los objetivos del desarme.

La Conferencia Mundial de Desarme debe contribuir al encauzamiento de los
esfuerzos de todos los Estados hacia la urgente solucidén de los problemas més
apremiantes del desarme. En ella, podrian discutirse con gran provecho las medidas
précticas para limitar e interrumpir la carrcra de armamentos, especialmente de
las armas nucleares, y para prohibir los demds tipos de armas de destruccidn
en masa.

La urgente necesidad de g¢onvocar la Conferencia Mundial de Desarme obedece a
la legitima aspiracién de los pueblos de todos los paises del mundo a vivir en
paz y tranquilidad, y a prevenir el peligro del estallido de una guerra nuclear.

Mongolia propone que el Comité A4 Hoc para la Conferencia Mundial de Desarme
proceda inmediatamente a realizar los preparativos précticos para la Conferencia,
es decir, a elaborar el programa provisional y el reglamento, y a concertar las
demi@s cuestiones de caricter organizacional.

El Gobierno de la Replblica Pcopular Mongcla considera que la feliz celebracidén
de la Conferencia Mundial de Desarme serd un importante paso en el camino hacia
el fortalecimiento del proceso de distensidn internacional el cual responde a los
intereses permanentes de los pueblos del mundo (A/10098).

NORUEGA

[fOriginal: inglés/
/14 de abril de 1975/

Una conferencia mundial de desarme celebrada bajo los auspicios de las
Naciones Unidas y con la plena participacidn de todos los Estados militarmente
importantes, inclusive, en particular, las Potencias nucleares, puede ayudar a
concentrar la atencidén en la necesidad urgente de reducir y controlar la carrera
de armamentos en todas partes del mundo y puede proporcionar una comprensidn
adicional de los problemas complejos del control de los armamentos y el desarme.

a/ A/881T, anexo I.
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Dicha conferencia puede asi servir de aliciente para intensificar los esfuerzos
en la esfera del desarme. Puede suministrar una oportunidad para que todcs los
Estados Miembros de las Naciones Unidas participen més active y directamente en los
diversos aspectos de esta labor. Una conferencia mundial de desarme con la partici-
pacidn de todos los Estados que poseen armas nucleares puede ser un puntc de partida
de esfuerzos mundiales constructivos en la esfera del desarme.

Ni los preparativos para la conferencis mundial de desarme ni su celebracién
deben demorar o interferir con las conversaciones en curso sobre el control de
los armamentos y el desarme celebradas en otros foros. Por otra parte, esa confe-
rencia podria contribuir de una manera positiva a hacer que los esfuerzos encamina~
dos al desarme fueran mis eficaces sirviendo cono coordinadora de los actuales
esfuerzos mundiales y regionales tendientes al desarme (A/AC.167/1/Add.1).

PATSES BAJOS

lﬁfiginal: inglé§7-
/20 de mayo de 1975/

Las opiniones del Gobierno de los Paises Bajos sobre esta cuestidn han sido
expresadas en varias oportunidades y estén consignadas, entre otros, en los docu-
mentos A/8817 y A/9628. Esas opiniones siguen siendo vigentes (A/AC.16T7/1/Add.k).

PAKTSTAN

/Original: inglés/

/T3 de febrero de 1975/

El Pakistidn apoya, en principio, la idea de convocar una conferencia mundial
de desarme en el momento oportuno. En las circunstancias adecuadas, la Conferencia
proporecionaria un foro conveniente para el didlogo y los esfuerzos encaminados
hacia el desarme global. Para asegurar resultados positivos, es necesario que las
cinco Potencias nucleares apoyen la celebracidén de la conferencia. E1 Gobierno del
Pakistén considera que una reduccién de las reservas de armas nucleares y de los
gastos en armamentos de las Potencias que disponen de los arsenales mis grandes
ayudaria a crear el clima de confianza necesario para el éxito de la conferencia.
El Gobierno de Pakistén opina también que si la conferencia ha de rendir sus frutos,
debe arbitrar medidas para garantizar a los Estados no nucleares contra la amenaza
o el ataque nuclear (A/AC.167/1).
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PERU

ipinal: espafiol/

—

/Or
/27 de agosto de 1975/

Bl PerQ, pais tradicionalmente pacifista y orgulloso de sus largos esfuerzos
en servicio de la conciliacién y de la amistad internacionales, ha favorecido siempre
la adecuada consideracién del tema del desarme como medio eficaz para alcanzar la
paz y la seguridad. Entre muchas otras acciones encaminadas a ese objetivo, el Pert
puede exhibir su iniciativa de que los paises del &rea andina limiten los gastos en
adquisicién de armementos y puedan asi favorecer el desarrollo scondmico y social
de sus pueblos, concretada en la solemne "Declaracién de Ayacucho", suscrita a
finales del afio pasado, de la que se ha informado a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas, asi como su activa participacién en las labores de la Conferencis
del Comit& de Desarme & la que se ha incorporado recientemente y en el Comité Ad Hoc
para la Conferencia Mundial del Desarme creado por la Asambles General en su vigé-

simo octavo perfodo de sesiones.

En funcién de lo anterior, y dentro de los lineamientos que establece la reso-
lucidn 3260 (XXIX), me es grato manifestar que el Peri favorece la realizacién de
una Conferencia Mundial del Desarme con participacidn universal, y fundamentalmente
de las Potencias nucleares, y con adecuads preparacién.

Dicha Conferencia, que debe realizarse bajo los auspicios de las Naciones Unidas
deberia tener por objeto la consideracién de todos los asuntos relacionados con el
desarme en general, incluyendo la negociacién y celebracidén de acuerdos especificos
dentro de su seno, sin interferir ni duplicar la labor que en el campo de los
acuerdos concretos puedan venirse desarrollando satisfactoriamente en otros Zmbitos.

Una Conferencia de esta naturaleza deberd servir, pues, como instancia suprema
del tratamiento de las cuestiones del desarme, respaldada con la autoridad moral
y politica de la universalidad y puede hacer visble el prop8sito esencial de
realizar el desarme general y completo, dando orientaciones a-los Estados, evaluando
los svances y realizaciones en la materia, facilitando el establecimiento de los
mecanismos necesarios y, en fin, favoreciendo la concertacién de acuerdos.

La Conferencia Mundial de Desarme deberd en forma prioritaria considerar la
problemftica del desarme nuclear, lo que supone la suspensidén de enszyos nucleares
en todos los medios y, a continuacién, la eliminacidn progresiva de las existencias
de armes nucleares y de destruccidn masiva, para ocuparse mids adelante de la proble-
mitica de los armamentos convencionales.

Es del caso recordar, sefior Secretario General, que la realizacidén de una
Conferencia Mundial del Desarme es originalmente una idea de los paises no alineados
que corresponde al sentimiento universal que alienta ia prosecucidn de los esfuerzos
para lograr el desarme.

El Perdi, que consagra lo esencial de su ingente esfuerzo a la tarea del desa-
rrollo, ve con preocupacidn la creciente aceleracidn de la carrera armamentista y
estima que una Conferencia Mundial de Desarme, con los objetivos generales que se
ha sefialado y que eventualmente podria tener un caricter de periodicidad, de ser
convocada en las condiciones que también se han apuntado, deberia permitir el
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activemiento de las negociaciones actuales, alertar la opinidn pdblica mundial sobre
los riesgos de la situacién presente, centralizar la consideracién y el debate de
los aspectos esenciales y subsidiarios del desarme y, en virtud de todo ello, forta-
lecer la paz y la seguridad de todos los Estados (A/AC.167/1/Add.5).

POLONTA

[Original: inglés/
/31 de marzo de 19127

1. De conformidad con la resolucidn 3260 (XXIX) de la Asamblea General, de 9 de
dicicabre de 1974, relativa a una conferencia mundial de desarme, y con referencia

a sus contestaciones a las notas verbales del Secretario General de 2 de mayo de 1972
vy de 21 de febrero de 197k, que figuran en los documentos A/8817 y A/AC.167/L.2/Add.1,
respectivamente, el Gobierno de la Replblica Popular Polaca desea reafirmar por la
presente su constante apoyo a todos los pasos e inciativas que puedan contribuir al
cumplimiento de los propdsitos y principios fundamentales de la Carta de las

Naciones Unidas, especialmente respecto del fortalecimiento de la seguridad inter-
nacional y la paz mundial. Dentro de ese marco, el Gobierno de Polonia reitera
enfiticamente su total apoyo a la idea de convocar con prontitud esa conferencia,

con la participacidn de todos los Estados.

2. El afio en curso pone especialmente de relieve la conveniencia de celebrar esa
conferencia en una fecha prdéxima. EL afio 1975 sefiala el trigésimo aniversario de
la victoria sobre el fascismo y del fin de la segunda guerra mundial desencadenada
por la Alemania de Hitler, una guerra de la que fueron victimas decenas de millones
de seres humanos. Polonia fue la primera victima de la invasidn armadada nazi.

La agresidn de la Alemania nazi contra Polonia marcd la iniciacidén de la Segunda
Guerra Mundial. El fascismo criminal costd la vida de seis millones de polacos,

el 22% de la poblacidn total; destruyd el 40% de la riqueza nacional de Polonia y
retrasd durante afios el desarrollo socioecondmico de muchas naciones.

3. Durante sus treinta afios de vida bajo el sistema socizlista, Polonis Popular,
consciente de las trégicas experiencias de su propioc pueblo y de las otras victimas
del fascismo, no ha cejado nunca en sus esfuerzos por la limitacidén y la detencidn
de la carrers de armamentos y por el desarme, incluido el desarme general y completo,
que se ha convertido en un factor integral e importante de su politica exterior.

El papel activo que Polonia ha desempefiado constantemente en el proceso de negocia-
cidn de varios acuerdos significativos elaborados hasta ahora en las Naciones Unidas,
por la Conferencia del Comité de Desarme y en otros foros, es prueba fehaciente de
sus esfuerzos en la esfera del desarme. Como en el pasado, Polonia estid dispuesta

a seguir participando activamente en los trabajos encaminados a adoptar nuevas
medidas concretas, incluidas las de caricter regional, de manera que, al promover

la causa del desarme general y completo, pueda al mismo tiempo contribuir a la
consolidacidn de la seguridad internacional, incluida la seguridad de Europa. Asi
lo sostuvo en forma elocuente el Sr. Edward Gierek, Primer Secretario del Comité
Central del Partido Obrero Unificado Polaco, quien en el discurso que pronuncid en
el vigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General, declard:
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"La cesacidén de la carrera de armamentos, la plena aplicacidn del Tratado
sobre la no proliferacidn de las armas nucleares, y la preparacidén de acuerdos
para prohibir el uso y la produccién de esas armes y abrir el camino para el
desarme pgeneral y completo son medidas indisolublemente lipades & la consoli-
decin de la sersuridad internacional. Los pasos dados en afios recientes en
esas esferas vitales han sentado la base para la pronta convocacidén de una
conferencia mundial de desarme y pare el progreso en la aplicacidén de otras
propuestas importantes, tales como la reduceidn de los presupuestos militares,
una prohibicidn de las armas quimicas y la preparacién de una convencidén sobre
la prohibicién de influir en el medio embiente y en el clima con fines mili-
tares, como propuso la Unidn Soviética en el actual periodo de sesiones.
Polonia seguird aportando su colaboracién constructive para que todas esas
inicietivas se hagan realidad (A/PV.226L4)."

L. Expresando su satisfaccidn por la evolucién positive de la situacién interna-
cional, caracterizada como esté por el constante adelanto del proceso de distensidn
politica, especialmente en las relaciones bilaterales soviético-norteamericanas d
Y en el continente europeo, Polonia manifiesta su profundo beneplécito por el impulso
que se esté dando al didlogo soviético-norteamericano, incluidos los esfuerzos desple-
gades dentro del marco de las negociaciones SALT. Bntre los principales hitos de

ese diflogo se cuentan acuerdos tan trascendentales como los relativos a la preven-
cién de la guerra nuclear y a la limitacidén de los sistemas de proyectiles antibalis-
ticos, el Acuerdo Provisional sobre Ciertas Medidas con Respecto a la Limitacidn de
las Armas Ofensivas Estratégicas y el Tratado sobre la limitacién de los ensayos
subterréneos de armas nucleares, asi como el anuncio sobre la posibilidad de que las
dos grandes Potencias tomen iniciativas conjuntas respecto de otras medidas parciales
de desarme.

5. El proceso hacia la feliz terminacién de la labor de la Conferencia sobre
seguridad y cooperacidén en Europa, conferencia que fue inicialmente propuesta rice
un decenio por Polonia desde la tribuna de las Naciones Unidas, las conversaciones
de Viena sobre la reduccidn de las fuerzas armadas y de los armamentos en Furopa
central, realizadas, como es bien conocido, con base en el principio de la no dismi-
nucidn de la seguridad de las partes interesadas, y el estado avanzado de las
negociaciones de desarme en otros niveles ponen de relieve el papel y la participacidn
crecientes de todos los Estados, incluidos los paises medianos y pequefios cuales-
quiera que sean sus sistemas sociales y su nivel de desarrollo econdmico, en la
solucidn de los protlemas vitales de hoy que atafien a la comunidad internacional,
especialmente los problemas relativos a la seguridad y al desame.

6. Polonia recibid en forma por demfs favorable la {ltima iniciativa soviética
sobre la prohibicidn de influir en el medio ambiente y en el clims con fines mili-
tares y de otra indole que sean incompatibles con el mantenimiento de la seguridad
internacional, con el bienestar y con la salud de los seres humanos, y le prestd su
total apoyo. EL proyecto de convencidn sobre este tema, que se incluyd en el
programa del vigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General, asi como
las iniciativas soviéticas en los anteriores periodos de sesiones, especialmente las
relativas a la reduccidn de los presupuestos militares de los Estados miembros
permanentes del Consejo de Seguridad en un 10% y a la no utilizacidn de la fuerza
en las relaciones internacionales y la prohibicidn permanente del uso de armas
nucleares, constituyen en una prueba mis de la voluntad de la Unidn Soviética de
explorar las posibilidades de negociar nuevos acuerdos sobre la limitacidn de los
armamentos y al desarme.
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T. Baséndose en el supuesto de que cada Estado, cualquiera que sea su tamafio o el
grado de su desarrollo, puede y debe hacer su propia contribucidn a la blsqueda

de las mejores soluciones posibles en la esfera del desarme, soluciones que han

de ser compatibles con el estado actual de la situacidn internacional y aceptables
en estos momentos, y de que la consolidacidén e irreversibilidad del proceso de
distensidn politica impone la necesidad de que abarque también la esfera militar,
Polonia opina que la pronta convocacidén de una conferencia mundial de desarme seris
la medide més apropiada pare universalizar y aumentar la eficacia de los esfuerzos
en pro del desarme. En verdad, Polonia cree firmemente que la disminucién de la
carge de los armamentos que tienen que soportar los pueblos del mundo se esté
convirtiendo en un imperativo de la &poca, si no en una necesidad histdrica. La
liberacidn de grandes sumas que actualmente se gastan en armamentos aceleraria el
desarrollo econémico y social en general, crearfa mejores condiciones para la
cooperacidén econdmica mundial y proporcionarfa también asistencia adicional a los
paises en desarrollo, contribuyendo asi al cumplimiento de los propdsitos y princi-
pios de la Carta de derechos y deberes econémicos de los Estados.

8. Tomando nota con satisfaccidn del progreso registrado el afio pasado por el
Comité Especial y, mis recientemente, por el Comité Ad Hoc, Polonia acogid con
beneplécito la participacidn constructiva y activa de representantes de tres
Potencias poseedoras de armas nucleares en la labor de este Gltimo. Polonia desearia
creer que, en un momento apropiado, la 1lSgica de la evolucidén internacional posi-
tiva convencerad finalmente a las otras dos Potencias poseedoras de armas nucleares
de que han de cambiar su actitud y sefialar su buraa disposicidén para aportar su
contribucidn indispensable a la preparacidén de esa conferencia mundial de desarme

y al éxito de sus resultados. Teniendo presentes los cambios del ambiente politico
del mundo, que facilite la convocacidén de esa conferencia, asi como el amplio apoyo
prestado nuevamente a esa idea en la resolucidn 3260 (XXIX) de la Asamblea General,
aprobada por unanimidad, el Gobierno de Polonia estd convencido de la indiscutible
necesidad de que el Comité& Ad Hoc realice labores concretas de preparacidn, incluida
la elaboracidn del programa y la determinacibén de los procedimientos de la confe-
rencia. Como miembro del Comité Especial y, actualmente, del Comité Ad Hoc, Polonia
estd dispuesta a contribuir en forma activa a los esfuerzos que el Comité despliegue
para alcanzar esos fines.

9. Respecto del pérrafo 1 de la resolucidn 3260 (XXIX) de la Asamblea General, en
el que la Asamblea invitd a todos los Estados a comunicar al Secretario General sus
observaciones sobre los principales objetivos de una conferencia mundial de desarme,
el Gobierno de Polonia desea hacer referencia nuevamente a su posicidn, tal como ya
se puso en conocimiento del Secretario General en sus coutestaciones anteriores a
sus notas verbales y se expuso en las declaraciones hechas por sus representantes
en las Naciones Unidas. Esa posicifn, que no ha variado, es que el objetivo prirci-
pal de una conferencia mundial de desarme debe ser el de alentar los esfuerzos en
pro del desarme formulando directrices y prioridades con miras g la meta final del
desarme general y completo. Con ese fin, esa conferencia debe tratar de asegurar
que se debatan todos los aspectos del desarme que interesen a los Estados, tanto

en la esfera nuclear como en la de los armamentos tradicionales y en escala mundial
¥y regional.

Es totalmente obvio que, por razones pricticas, es dificil esperar que una
conferencia de ese tipo negocie medidas concretas, reemplace a los actuales Srganos
de negociacidén o reforme ya sea los procedimientos con que estos Srganos estén
realizando actualmente sus negociaciones sobre el desarme o la forma en que lo estén
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haciendo. Esa conferencia, con la participacidn de todos los Estados, debe proceder
a un examen global del estado actual de las negociaciones de desarme. Si, sobre

esa base, la conferencia elabora recomendaciones constructivas en cuanto a los
aspectos militares, politicos, econdmicos y sociales de las negociaciones de desarme,
y establece prioridades, principios y directrices adecuadas para los futuros esfuer-
zos de desarme, su éxito seria notable y sumamente provechoso para facilitar y
acelerar las negociaciones de fondo que ahora se celebran en Srganos como el Comité
de Desarme de Ginebra.

10. Polonia estid firmemente convencida de que la feliz consecucidn de los objetivos
y metas de una counferencia mundial de desarme concebida de esa manera constituira
un adelanto significativo hacia la consolidacidén y la irreversibilidad de la disten-
sidn politica, y permitiré que &sta se manlfleste en la practica en la esfera
militar (A/AC.167/1).

QATAR

Zﬁiiginal: inglés/
/13 de mayo de 1975/

El Gobierno del Estado de Qatar apoya la convocacién de una conferencia mundial
de desarme en que participen todos los Estados Miembros.

Creemos que la celebracidén de esa conferencia, que apunta a llevar a cabo un
desarme general y completo mediante la prohibicidn de la produccidén futura de armas
nucleares y la destruccidén de las armas nucleares almacenadas, constituird un paso
concreto en nuestros esfuerzos por mantener la paz y la seguridad mundiales
(A/AC.16T/1/834.1). :

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

[Original: inglés/
/21 de mayo de 1975/

El Gobierno del Reino Unido ya ha expresado detalladamente su opinidén acerca
de los objetivos de una conferencis mundial de desarme, tanto en respuesta a una
comunicacidén anterior del Secretario General como en el Comité Ad Hoc. Esta opinidn
permanece inalterada. No obstante, el Reino Unido aprovecha esta oportunidad para
recordar al Secretario General que uno de los principales elementos de la politica
del Gobierno del Reino Unido consiste en desempefiar un papel activo en los esfuerzos
por lograr el desarme general. Opina que el desarme multilateral bajo controles
internacionales eficaces es un 1ngred1ente esencial para llegar a un mundo mis
seguro, asi como el medio para reaqcir los gastos mundiales en armamentos y destinar
mayores recursos a fines pacificos.

A la luz de esta politica, el Gobierno del Reino Unido considera que el objetivo
principal de la conferencia mundial de desarme es promover los esfuerzos para
disminuir las tensiones internacionales y los riesgos de conflicto armado revisando
a fondo, con la participacidn activa de todas las Potencias militares principales,
incluidas todas las Potencias nucleares, todos los aspectos del control de armamentos
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¥y del desarme a 1ns que, como resultado, podria darse nuevo propdsito y direccidu.
La nueva direccica podria surgir, entre otros factores, de la revisidn que hiciera
la conferencia de los esfuerzos y de la composicidn de los Srganos de desarme
existentes, con miras a formular recomendaciones sobre la continuacidn y extensidn
de su labor.

La consecucidn de estos objetivos por medio de una conferencia mundial de
desarme requerird una preparacién minuciosa y cuidadosa. Habrd que definir con
claridad los temas que tenga que estudiar y los participantes en ella deberén
percibvir una genuina perspectiva de andlisis de los temas mds amplio y constructivo
que el que ya es factible en la Primera Comisidén de la Asamblea General de las
Naciones Unidas. BEL Gobierno del Reino Unido considera que para los preparativos
de una conferencia mundial de desarme debe utilizarse cabalmente la experiencia
adquirida por la Conferencia del Comité de Desarme, a la que las Naciones Unidas
han confiado la gestidn de las negociaciones sobre desarme.

A la luz de estas consideraciones y habida cuenta de la atencidn que las
Naciones Unidas prestan a la cuestién, el Primer Ministro del Reino Unido afirmé,
Junto con el Secretario General B"ezhnev en su declaracidn conjunta del 17 de
febrero de 1975, la creencia de que, "la convocacién de una conferencia mundial de
desarme puede contribuir a solucionar los gpremiantes problemas del desarme" y
confirmd la intencién de seguir cooperando con el Comité Ad Hoc de las Naciones
Unidas para la Conferencia Mundial de Desarme (A/AC.167/1/Add.1).



REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

/Original: inglés/
/29 de abril de 1975/

La Repdblica Democritica Alemana concede gran importancia a la preparacidn y
realizacidén de una conferencia mundial de desarme. En consecuencia, trabajd
activamente a favor de la propuesta presentada por la URSS de convocar a esa
conferencia y ya hizo muchas sugerencias sobre la manera de poner en practica esa
propuesta.

La resolucidn 3260 (XXIX), aprobada por unanimidad en el vigésimo noveno periodo
de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, refleja amplio apoyo a la
celebracidén de una conferencia mundial de desarme. La Repilblica Democridtica Alemana
comparte la opinidn de la mayoria de los Estados de que la convocacidn de esa
conferencia satisfaria las aspiraciones de los pueblos de salvaguardar la paz por
medio de medidas eficaces de desarme.

' La Rep“blica Democritica Alemana trabaja en pro de que la disminucidn de la
tirantez internacional se fortalezca y profundice, se extienda a todas las regiones
¥y penetre en todas las esferas de cooperacidn entre los Estados.

Para estabilizar la paz y la seguridad internacionales debe detenerse la
carrera de armamentos. Esto demuestra ser cada vez mias la cuestidn decisiva en
la lucha por lograr una psz duradera.

Los Estados de la comunidad socialista han presentado muchas propuestas desti-
nadas a poner fin a la carrera de armamentos nucleares, lograr la cesacidn de los
ensayos nucleares en todos los medios y por todos los Estados, prohibir las armas
quimicas y reducir los presupuestos militares de los cinco Estados que son miembros
permanentes del Consejo de Seguridad en 10% y utilizar parte de los fondos asi
ahorrados para los paises en desarrollo.

Podria hacerse una contribucidn importante a la limitacidn de la carrera de
armamentos aplicando la propuesta aprobada en el vigésimo noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas de redactar una convencidn sobre la
prohibicidn de influir en el medio ambiente y en el clima con fines militares o de
otra indole que sean incompatibles con el mantenimiento de la seguridad interna-
cional, con el bienestar y con la salud de los seres humanos.

La ReplGblica Democritica Alemana opina que las condiciones para convocar una
conferencia mundial de desarme son mAs favorables ahora que nunca y que ha llegado
el momento de adoptar las medidas necesarias. El proceso continuo de disminucidn
de la tirantez ha ejercido una influencia extremadamente favorable sobre la solu-
cidn de problemas importantes. Los acuerdos entre la URSS y los Estados Unidos de
América sobre la limitacidn de los armamentos estratégicos y la prevencidn de
una guerra nuclear claramente lo indican. Como resultado de su reunidn de alto
nivel en Vladivostok, los representantes de la URSS y de los Estados Unidos de
América declararon que afin podia concertarse un acuerdo sobre la limitacién de las
armas estratégicas ofensivas entre los dos Estados en este afio. Esa medida sin
duda repercutird favorablemente sobre la realizacidn de otras medidas de desarme y
limitacién de los armamentos.
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Una conferencia mundial de desarme en la que pudieran considerarse todos los
aspectos de las cuestiones relativas al desarme y pudiera llegarse a acuerdos
contribuiria indudablemente a hacer que el proceso de la distensidn internacional
fuera irreversible y & complementarlo mediante la disminucidn de lu tirantez
militar y ademds fomentaria el desarme general y completo. In consecuencia, todes
los Estados participarian en pie de igualdad cn ese foro mundial y podrian consi-
dear y ponerse de acuerdo sobre medidas tendientes a limitar y poner fin a la
carrera de armamentos cn materia de armas nucleares y otras armas de destruccidn
en masa y también de armas de tipo corriente. Esto debe incluir la proscripeidn
de ciertos tipos de armas y su eliminacidn de los arsenales en todo el mundo asi
como acuerdos que mantengan a la carrera de armamentos fuera de nuevas esferas a
las que nc ha llegado hasta el presente.

Una conferencia mundial de desarme podria dar nuevo impulso a las actividades
de érganos de desarme ya existentes y a la aplicacidn universal de tratados multi-
laterales ya celebrados.

Las diferencias de ¢pinidn con respecto . los diversos problemas que deberia
resolver una conferencia mundial de desarme no justifican en modo alguio, a juicio
de la Repliblica Democritica Alemana, ninguna nueva demora en la preparacidn y
celebracidn de la conferencia. En el pasado huto varias oportunidades en que se
prepararon y celebraron conferencias nundiales sin que hubiera habido unanimidad
sobre las cuestiones fundamentales desde el comienzo mismo. Esto se aplica, por
ejemplo, a las conferencias internacionales sobre la codificacidén de secciones
importantes del derecho internacional, la Conferencia Mundial de Poblacidn y la
Conferencia Mundial de Alimentos.

Ls Repliblica Democrdtica Alemana apoya la opinidén de que todos los Estados que
poseen armas nucleares deben participar en la preparacidn y realizacidn de una
conferencia mundial de desarme. ILa URSS ha hecho ccntribuciones espacilales para
posibilitar esa conferencia. La Repliblica Democritica Alemana expresa la esperanzi
de que todas las Potencias nucleares participen en la labor del Comité Ad Hoc de la
Conferencia »undial de Desarme.

La solucidn de importantes problemas politicos y econdmicos y sociales depende
cada vez mds de que la carrera de armamentos pueda o no detenerse. Las consecuen-
cias de la carrera de armamentos obstaculizan el proceso de continuar mejorando el
ambiente internacional e incluso entrafian el peligro de agravar la tirantez politica.
los armamentos consumen encrmes recursos financieros y dificultan o impiden la
solucidn de urgentes problemas econdmicos. ILa salvaguardia de la paz y del progreso
econdmico y social de todas las naciones, especialmente de los paises en desarrollo,
requiere que se hagan mayores esfuerzos para detener la carrera de armamentos.

Ia Replblica Democratica Alemanas expresa la esperanza de que en el trigésimo
periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas se adopten deci-
siones concretas relativas a los preparativos para una conferencia mundial de
desarme y a su celebracidén. Por su parte, la Replblica Democritica Alemana con-
tribuird a lograr este elevado objetivo en interés de la salvaguardia de la paz y
de la seguridad internacionales (A/AC.16T7/1/4dd.1).
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REPUBLICA SOCTALISTA SOVIETICA DE BIELORRUSTIA

[original: ruso/
/2 de abril de 1975/

La. RSS de Bielorrusia ha abogado y sigue abogando activamente en apoyo de la
idea de que se convoque lo mas rapidamente posible la conferencia mundial de desarme.
Partiendo de esa posicidén, la delegacidn de la RSS de Bielorrusia apoyd en el
vigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General la resolucidn 3260 (XXIX),
en que se prevé que el Comité Ad Hoe para la Conferencia Mundial de Desarme estudie
los principales objetivos de la Conferencia y presente, sobre la base de las obser-
vaciones de los Estados lliembros de las Naciones Unidas, conclusiones y recomenda-
ciones en el trigésimo periodo de sesiones de la Asamblea General.

La RSS de Bielorrusia considera esta resolucidén como la expresidn de la voluntad
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas para la realizscidn satisfactoria de
los trabajos preparatorios con objeto de convocar lo mis ripidamente posible la
conferercia mundial de desarme.

Por lo que hace a los objetivos de la conferencia, en opinidn de la RSS de
Bielorrusis, debe constituir el foro en el que todos los Estados del mundo sin
excepcidn, con igualdad de derechos, puedan exponer y conparar sus opiniones acerca
de los problemas del desarme en toda su extensién, tanto respecto de las armas de
destruccidn en masa como de los tipos corrientes de armas y fuerzas armadas.

Un amplio intercambio de opiniones en todos los aspectos durante la conferencia
permitiria poner de manifiesto mis exectamente la posicidn de todos los Estados con
respecto a los diferentes aspectos del desarme y a los esfuerzos conjuntos por
definir los procedimientos y medios mis eficaces para resolver este problema. Indu-
dablemente, eso haria posible orientar mejor las negociaciones al objetivo del
desarme y a una actividad mis eficaz de los Estados para concertar medidas concretas
en la esfera del desarme.

A juicio de la RSS de Bielorrusia, el objetivo mis importante de un foro inter-
nacional tan representativo como la conferencia mundial de desarme, debe ser examinar
y defirir los medios y procedimientos para conseguir el objetivo primordial y final
de todas las medidas en la esfers del desarme ~ el desarme general.y completo - que,
como se ha subrayado en numerosas decisiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, ha de crear una base firme para suprimir por completo la amenaza de la
guerra de la vida de la colectividad humana, para garantizar una paz y una seguridad
internacionales duraderas. Es indudable que la realizacidn de esta importante tarea
tiene que contribuir al progreso econdmico y social de toda la humanidad.

Como es natural, =1lo no excluye la posibilidad de examinar en la Conferencia
la cuestidén de elaborar diversas medidas parciales encaminadas a detener la carrera
de armamentos y al desarme. Isas medidas parciales podrian abarcar, tanto a las
armas de destruccidn en masa como a las armas de tipo corriente.
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En la conferencia se podrian, asimismo, examinar y aprobar medidas encaminadas
a celebrar acuerdos y convenciones eficaces para limitar la carrera de armamentos
¥y aplicar las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre la
"Wo utilizacién de la fuerza en las relaciones internacionales y prohibicidn
permanente del uso de las armas nucleares” y la "Reduccidn de los presupuestos
militares de los Estados miembros permanentes del Consejo de Seguridad en un 107
y utilizacidén de parte de los recursos asi liberados en la prestacidn de asistencia
a los paises en desarrollo", sobre la creacidn de zonas desnuclearizadas en diversas
regiones del mundo y otras. En la conferencia podrian examinarse cualesquiera
cuestiones concretas que contribuyesen a disminuir y hacer cesar la carrera de
armamentos, a detener el aumento de los tipos de armas existentes y la elatoracidn
de otros nuevos y a consegulr que los Estados renunciaran a utilizar los avances
cientificos para »)erfeccionar los medios de destruccidn.

Durante el debate en la Conferencia, saldrian a la luz cuestiones complemen-
tarias de actualidad, que podrian ser de manera practica objeto de arreglos y
acuerdos en el curso de negocilaciones.

La RSS de Bielerrusia estd segura de que, como resultado de la convocacién de
la conferencia mundial de Desarme, los esfuerzos de los Estados por aplicar medidas
para el desarme se orientarian mejor a su objetivo y serian mids dindmicos.

Como es natural, la conferencia no debe cambiar las formay ya existentes de
regociacidn para el desarme que se justifican por si mismas, en particular, el
Comité de Desarme.

La RSS de Bielorrusia considera inadmisible que se pongan condiciones, sean las
que fueren, para convocar la conferencia mundial de desarme. En opinidn de la RSS
de Bielorrusia, los problemas que se plantean como condiciones para convocar la
conferencia mundial de desarme podrian ser examinados en la propia Conferencia.

La RSS de Bielorrusia considera que todos los Estados, ante tocdo, los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, en los que, de conformidad con la Carta de
las Naciones Unidas, recae la responsabilidad primordial de mantener y garantizar
la paz y la seguridad internacionales, deben incorporarse activamente a la labor
que ha de conducir en fin de cuentas a convocar y celebrar con éxito la Conferencia
Mundial de Desarme.

El tiempo transcurrido desde el momento en que planted la Unidn Soviética en
las Naciones Unidas la cuestién de corvocar la conferencia mundial de desarme, ha
‘demostrado concluyentemente cuén importante y oportura es esta iniciativa, que ha
merecido amplio apoyo en las Naciones Unidas. Prueba de ello son las resoluciones
aprobadas por unanimidad en los periodos de sesiones anuales de la Asamblea General
desde 1971. A favor de la mé@s ripida convocacidén de la conferencia se han pronun-—
ciado diversas organizaciones internacionales, tanto gubernamentales como no guber-
namentales, entre ellas foros de tanta autoridad como son las conferencias de
Estados no alineados.,
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La carrera de armamentos absorbe enormes recursos, materiales y humanos,
aparténdolos de los fines de la edificacidén de la paz. La aprobacién de medidas
concertadas para hacer cesar la carrera de armementos liberaria medios ingentes
para resolver problemas socioeconémicos sumemente apremiantes. EL desarme responde
a los intereses de todos los Estados, sin excepcidn, porque la carrera de armamentos
entrafia un perjuicio para todos los paises, inclusive los que no participan direc-
tamente en ella. No cabe duda de que la celebracidn de la conferencia mundial de
desarme podria ser una aportacidn sustancial a la resolucidn del problema del
desarme,

El ahondamiento y la extensidén del proceso de distensidén en el mundo, el
desarrolle de la cooperacidn pacifica de los Estados, independientemente de su
régimen politico, econdmico y social,, crean las condiciones favorables para eliminar
los obstaculos que se interponen en el camino' de la Conferencia Mundial de Desarme
v resolver la cuestidén de su convocacidn.

La convocacidén de la Conferencia y sus decisiones contribuirian a hacer que
siguiera profundizando la distensidn, a ccmpletacla con la distensidn bélica y a
transformarla en un factor constante e irreversible de la vida internacional.

La RSS de Bielorrusia aboga por que el Comité Ad Hoc para la conferencia
mundial de desarme, cumpliendo su mandato, prepare recomendaciones concretas y
positivas para el trigé€simo periodo de sesiones de la Asamblea General a fin de
poder comenzar inmediatamente unos preparativos que garanticen el éxito de la
conferencia mundial de desarme (A/AC.167/1).

REPUBLICA SOCTALISTA SOVIETICA DE UCRANTA

Zﬁfiginal: rus§7
/B de abril de 1975/

Por abogar consecuentemente por la mas rapida convocacién de la Conferencia
Mundial de Desarme, la RSS de Ucrania considera que la mejora ocurrida en los
{ltimos afios en el saneamiento del ambiente politico y el viraje hacia la distensidn
internacional, crean unas condiciones favorables para el progreso en la solucidn de
los problemas del desarme y hacen que la convocacidn de esta Conferencia sea aflin
més necesaria y actual.

Al observar con satisfaccidn los importantes acuerdos internacionales logrados
en los Qltimos aflos en la esfera de la limitacidén y cesacién de la carrera de arma-
mentos, entre los que ocupan un lugetr importante, los acuerdos soviético-estadouni-
denses sobre la prevencidn de una guerra nuclear, sobre la limitacién de las armas
estratégicas y otras medidas, la RSS de Ucrania atoga en pro de que prosiga el
progreso en esta esfera, por la aplicacidén de nuevas medidas amplias y multilate-
rales para poner fin a la carrera de armamentos y a favor del desarme.
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BEs necesario detener por medio de esfuerzos conjuntos la carrera de armamentos
que alin continfia y el crecimiento de los gastos militares, que se manifiestan
negativamente en los mias diversos aspectos de la vida de la colectividad humana y
entorpecen el desarrcllo econdmico y social de todos los Estados, grandes y pequefios,
tanto desarrollades como en desarrollo.

Todo ello plantea el problema de completar la distensién politica con la dis-
tensidén militar, de realizar bisquedas urgentes de una solucidn, conducentes a la
méds rédpida limitacidn y cesacidn de la carrera de armementos y a la continua acti-
vizacién de los esfuerzos de todos los Estados del mundo para elaborar medidas
eficaces en la esfera del desarme. Precisamente responde a esto la mis ripida con-
vocacidn en debida forma de la preparada Conferencia Mundial de Desarme. ILa aproba-
cién unénime por la Asamblea General de la resolucién 3260 (XXIX) demuestra convin-
centemente gue los Estados y los pueblos del mundo abogan por medidas decisivas en
la esfera del desarme y en pro de la convocacidn de dicha Conferencia. Esto mismo
lo demuestra también la aprobacidn por la Asamblea General de las resoluciones
2833 (XXVI), 2930 (XXVII) y 3183 (XXVIII) sobre esta cuestién.

ILa mds ripida convocacidn de la Conferencia Mundial de Desarme cuenta con el
apoyo cada vez mi3s activo y amplio de la opinidn plblica de los paises de todos
los continentes.

A juicio de la RSS de Ucrania, la Conferencia Mundial de Desarme debe dar la
posibilidad a todos los paises del mundo sin excepcidén de examinar, en condiciones
de igualdad de derechos, los problemas del desarme en toda su extensidén, de exponer
sobre ellos sus opiniones y determinar mediante esfuerzos conjuntos, los procedi-
mientos mis eficaces, constructivos y aceptables, asi como los medios para resolver
estos problemas, tanto en la esfera de las armas de destruccidén en masa como en la
de las armas de tipo corriente.

Esto favoreceria no s6lo la determinacién de los problemas mis apremiantes en
la esfera del desarme, sino también la elaboracidén mé&s clara y practicamente orien-
tada a su objetivo de las medidas internacionales concertadas en esta esfera.

La RSS de Ucrania considera que en esto la Conferencia Mundial de Desarme debe
concentrar inmediatamente su atencién en el problema de lograr el objetivo principal,
el desarme general y completo.

Naturalmente la Conferencia debe también ocuparse de garantizar que prosiga el
progreso en la esfera de ciertas medidas separadas encaminadas a limitar y a poner
fin a la carrera de armamentos y a Tavorecer el desarme.

En particular, entre estas medidas, seria posible discutir cuestiones tales
como, por ejemplo, la renuncia al empleo de la fuerzs en las relaciones interna-
cionales con la prohibicién simulténea y permanente del uso de las armas nucleares,
el fortalecimiento del régimen internacional de no proliferacién de las armas
nucleares, la cesacidn universal en todas las partes y por todos los Estados de
todos los ensayos con armas nucleares y la creacién de zonas desnuclearizadas en
diversas regiones del mundo, etc.
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Es natural que la Conferencia Mundial de Desarme puede discutir también otras
medidas para limitar la carrera de armamentos y favorecer el desarme.

Fundéndose en los resultados reales del trabajo ya realizado y en la urgencia
del problema, la RSS de Ucrania considera que la Conferencia Mundial de Desarme
debe ser convocada cuanto antes.

Como se sefiald en el vigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, el Comit& Especial para la Conferencia Mundial de Desarme
ha realizado ya una gran lator sumamente Util y ha superado una serie de obstéculos
creados artificialmente por los adversarios del desarme. Un hecho positivo fue la
participacidén en sus trabajos de tres Potencias nucleares.

La resolucidn 3260 (XXIX) aprobada por la Asamblea General en su vigésimo noveno
periodo de sesiones, planted ante el Comité Especial nuevos problemas en el plano
de un exaemen mis concreto de las cuestiones relacionadas con la preparacibn y
convocacidn de la Conferencia Mundial de Desarme. %odo esto, asi como el creciente
apoyo a la Conferencia manifestado en las Naciones Unidas y en todo el mundo, crea
unas condiciones favorables para llevar a término los trabajos preparatorios de
convocacién de la Conferencia Mundial de Desarme. ILa solucidén del problema més
apremiante de elaborar el programa de la Conferencia constituiria, en particular,
un paso en la buena direzcidn.

Por consideraciones de orden practico, en la blisqueda de nuevos procedimientos
para resolver los problemas del desarme, es necesario aprovechar la experiencia
positiva ya acumulada en las negociaciones. Ia convocacidén de la Conferencia
Mundial de Desarme en modo alguno debe por ello sustituir o eliminar las formulas
justificadas por si mismas y los drganos de negociaciones para el desarme. Al
contrario, esa Conferencia ldgicamente completaria la labor realizada en la esfera
del desarme y facilitaria el perfeccionamiento de los 8rganos de negociaciones exis-
tentes para el desarme, utilizando entre otros medios la incorporacidn de las
Potencias que poseen considerables posibilidades militares para que participen
también en dichas negociaciones.

La RSS de Ucrania quisiera subrayar una vez mas la actualidad y urgencia de
la mis ripida convocacién de la Conferencia Mundial de Desarme, porque su realizacidén
con &xito seria una contribucidn considerable a la causa de intensificar y extender
el proceso de distensidén internacional, al conferir a este proceso un cardcter
irreversible y completarlo mediante la distensién bélica.

La RSS de Ucrania cooperard como antes a la mis rédpida convocacidn de la
Conferencia Mundial de Desarme, y dirige un llamamiento a todos los Estados del
mundo para que contribuyan activamente al éxito de su preparacidén y celebracién

(A/4C.167/1).
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RUMANTA

/[Original: francés/
/13 de mayo de 19757

La posicidn de la Repliblica Socialista de Rumania respecto de los objetivos
principales de la Conferencia !fundial de Desarme fue expuesta en la respuesta del
Gobierno de Rumania que se reproduce en el documento A/881T, del 25 de diciembre
de 1972, de la que cito los pérrafos que aparecen a continuacidn:

"Objetivos principales

"La Repliblica Socialista de Rumania concibe la Ccnferencia Mundial de
Desarme como un elevado foro de debates y nercociaciones, con la participacidn de
todos los Estados, para examinar minuciosamente y contribuir de manera eficaz
a la adopcidn de medidas concretas encaminadas a poner fin a la carrera armamen-
tista y a lograr el desarme y, particularmente, la prohibicidn y la destruccidn
de las armas nucleares.

"A juicio del Gobierno de Rumania, esta conferencia configura una accidn
politica de gran envergadura, respecto de la cual se exhorta a todos los
Estados y a todos los gobiernos a actuar con espiritu de responsabilidad para
con sus propios pueblos y para con los pueblos del mundo entero, y a contribuir
a la adopcidn de medidas eficaces de desarme de conformidad con las aspiraciones
de paz y progreso de los pueblos.

"Seria conveniente sustituir los debates generales de desarme que se han
celebrado hasta la fecha por negociaciones eficacez, preparar programas concre-
tos de desarme y trasladarlos gradualmente a la esfera de la accidn sin mds
demoras.

"Periddicamente, dentro del marco de los trabajos de la Conferencia Mundial
de Desarme y durante los periodos de sesiones anuales de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, se examinaria la forma en que la conferencia cumpliera su
mandato y se evaluarian los progresos realizados en la aplicacidn de programas
concretos de desarme, acordando al mismo tiempo las medidas y acciones comple-
mentarias que se podrian imponer en cada nueva etapa.

"Los preparativos para la conferencia, su convocacidn y su posterior labor
harén que los Estados redoblen sus esfuerzos para lograr el desarme, concentran-
do dichos esfuerzos en los problemds mas importantes y urgentes del desarme, la
realizacidn de medidas concretas con miras a obtener el desarme general, y muy
en particular, la abolicidén de las armas nucleares. '

"La realizacién del desarme tendria no sblo importancia fundamental para
la paz del mundo entero, sino que contribuiria también de maners directa a ace-
lerar el desarrollo de la civilizacidén humana mediante los considerables recur-
sos materiales y humanos que se liberarian.

"Si una pequefia parte de estos recursos se asignhara para ayudar a los
paises en desarrollo, se crearian posibilidades para que &stos pudieran acabar
més rapidamente con el subdesarrollo y avanzar a mayor velocidad por la senda
del progreso econdmico y social.
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"Por su composicién, su organizacidn, sus actividades y sus procedimientos
de trabajo, la Conferencia Mundial de Desarme debe constituir un foro democra-
tico basado en el principio de la igualdad de derechos de los Estados. Dando
por sentado que en el mundo de hoy ningln problema que afecte a diferentes
Estados podria solucionarse sin la participacién directa de todos ellos y el
debido respeto de sus intereses, y considerando tambi&n que todos los pueblos
atribuyen gran importancia a los problemas del desarme, el Gobierno de Rumanig
estima que es tarea bAsica de la Conferencia Mundial de Desarme asegurar las
condiciones apropiadas para que todos los paises - grandes, pequefios o medianos,
poseedores o no poseedores de armas nucleares, Miembros o no miembros de las
Naciones Unidas - puedan participar de manera eficaz y en pie de igualdad en
los debates y negociaciones y en la adopecidn de todas las decisiones de este
foro.

"Toda medida relacionada con los preparativos para la convocacidén de la
conferencia, asi como tode zcuerdo de desarme a gue se pueda llegar en la
conferencia, deberi respetar los derechos y los intereses legitimos de todos
los pueblos y contribuir al fortalecimiento de la paz y la seguridad de todos.

Al mismo tiempo, la Conferencia Mundial de Desarme deberd contribuir a
gue los pueblos recibea amplia informacidn sobre la evolucidn de la carrera
armamentista, con sus graves consecuencias, y sobre el estadc actual del
desarme. Ademds, la conferencia deberid contribuir a la movilizacidn de todas
las fuerzas de la paz y del progresc en la empresa de dar rapido fin a la
carrera armamentista y lograr el desarme. La opinidn plblica mundial deberd
estar informada sobre todas las actividades de la conferencia mundisl, los
esfuerzos realizados y los resultados recogidos, y las opiniones, sugerencisas
y propuestas de los Estados, de manera que constantemente pueda ejercer un
control efectivo."

La evolucidn reciente de los acontecimientos internacionales confirma una vez

més lo acertado de la opinidn del Gobierno de Rumania de que es necesario convocar
sin demora a una Conferencia Mundial de Desarme cuyo objetivo principal sea el
examen y la adopcidn de medidas concretas para el logro del desarme general y,
particularmente, del desarme nuclear (A/10083).

TURQUTA

/Original: francés/
/31 de julio de 1975/

Las opiniones del Gobierno de Turquia sobre la convocacidén y los principales

objetivos de una conferencis de ese tipo ya fueron expresadas en el informe del
Comité Ad Hoc para la Conferencia Mundial de Desarme (A/9628) asi como ante el
Comité Ad Hoc En principio, dichas opiniones siguen vigentes.

No obstante, la delegacidn de Turquia aprovecha esta ocasidn para reiterar que

el Gobierno turco sigue siendo partidario de la convocacidn de dicha conferencia.

A juicio del Gobierno turco, tal conferencia podria suponer el inicio de una nueva
fase ‘en la esfera del desarme general y completo, siempre que se preparara adecuada-
mente y participaran desde la etapa preparatoria todos los paises, incluidas, en
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especial, las cinco Potencias nucleares, que tambi&n son miembros permanentes del
Consejo de Seguridad, asi como los Estados militarmente importantes.

El Gobierno turco estima que la labor del Comité Ad Hoc sobre la convocacidn
de una conferencia mundial de desarme se debe desarrollar de manera minuciosa. Mas
que la convocacidn pura y simple, el objetivo de esa labor debe ser el establecimien-
to de una base sdlida para el éxito de la conferencia. Su fracaso sdlo iria en
perjuicio de lo ya alcanzado en esta esfera.

A juicio del Gobierno de Turquia, el objetivo principel de dicha conferencia
debe ser la blisqueda de medios que permitan lograr el desarme general y completo,
incluidas las armas nucleares, unido a un control internacional eficaz y estricto,
que tenga en cuenta las exigencias de cada pais y de cada regidn.

Es evidente que la labor del Comité& Ad i'ac no podria influir negativamente en
las demds conversaciones que se estdn celebr=zndo sobre la cuestidn del desarme
(A/AC.167/1/Add.4).

UNION DE REFUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

/6}iginal' rusdf

/31 de marzo de 1975/

En relacidn con la resolucidn 3260 (XXIX) sobre la Conferencia Mundjai de
Desarme, la Misién de la URSS ante las Naciones Unidas desea sefialar a la atencidn
del Secretario General de las Naciones Unidas las cobservaciones del Gobierno sovié-
tico respecto de la convocacidn de la Conferencia Mundial de Desarme.

1. E1 Gobierno de la URSS, como se ha subrayado repetidas veces, favorece
constantemente la convocacidn de una conferencia mundial de desarme, en la creencia
de que la celebracidn de tal conferencia podria constituir una aportacidn substan-
cial a la solucidn del problema del desarme.

ILa evolucidn favorable que ocurre actualmente en la escena internacional desta-
ca la urgencia de convocar una conferencia mundial de desarme. Es el momento de
adoptar nuevas amplias medidas sobre una base multilateral en la esfera del desarme
para fortalecer la tendencia favorable que ha resultado en los Gltimos afios a raiz
de la celebracidén de determinados acuerdos internacionales importantes que restrin-
gen o eliminan ciertas formas de armamentos y que reducen el peligro del estallido
de la guerra nuclear: el Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares,
la Convencidén sobre la prohibicidn y destruccidn de armas bacterioldgicas, el
Tratado sobre prohibicidén de emplazar armas de destruccidn en masa en los fondos
marinos y ocefnicos, los acuerdos entre la Unidn Soviética y los Estados Unidos
sobre la limitacién de armas estratégicas y la prevencién de la guerra nuclear, ¥y
otros. Es importante garantizar el perfeccionamiento y fortalecimiento de esta
tendencia y darle un nuevo impulso.

Esta labor resulta mis oportuna a raiz del hecho de que no ha sido todavia
posible detener la carrera armamentista, si bien, por iniciativa de la Unidn
Soviética, la Asamblea General, en su vigésimo cctavo periodo de sesiones aprobd
una, resoluc1on sobre la reduccidn de los presupuestos militares de los Estados
miembros permanentes del Consejo de Seguridad en el 10% Y la utilizacidn d= parte

-59~



de los Tondos asi economizados para prestar asistencia a los paises en desarrollo.
La carrera armamentista ha gastado ya incalculables recursos materiales y humanos
que han sido asi desviados de los propdsitos de la construccidn pacifica. Medidas
acordadas rara poner fin a la carrera armamentista liberarian inmensas cantidades
de recirses que rodris Jedicarse a la solucidn de urgentes problemas sociales y
econdivicos.

La carrera armamentista perjudica a todos los Estados, incluso a los que no
participan directamente en ella. En consecuencia, el desarme interesa a todos los
paises sin excepcidn.

2. En todos los periodcs de sesiones celebrados desde 1971, la Asamblea General
de las Naciones Unidas se ha expresado constantemente a favor de celebrar una
conferencia mundial de desarme. Ademds, en los foros internacionales autorizados
de los Estedos no alineados en El Cairc, Georgetown, Lusaka y Argel se han hecho
llamamientos para la pronta convocacidn de tal conferencia. Muchas organizaciones
sociales internacionales han apoyado las propuestas para celebrar tal conferencia
mundial,

3. Una conferencia mundial de desarme debe ser un foro en el que todos los
paises del mundo, en condiciones de igualdad, puedan expresar y comparar sus opinio-—
nes sobre las cuestiones de desarme en todos sus aspectos, tanto con respecto a las
armas de destruccidn en masa como con respecto a las armas de tipo corriente y las
fuerzas armadas. Un amplio intercambio de opiniones en la conferencia permitiria
no sdlo aclarar las posiciones de todos los Estados en cuanto a los diversos agpectos
del problema del desarme, sino también la unidn de fuerzas para determinar los medios
y arbitrios mis ericaces para su sclucién. La labor de la conferencia facilitarias
sin duda accidn més eficaz por parte de los Estados para convenir en cuanto a la
adopeién de medidas en la esfera del desarme. Ayudaria a determinar los aspectos
més oportunos del desarme que requieren solucidn inmediata y a planificar medios
y arbitrios pricticos de limitar y poner fin a la carrera armamentista.

4., La Unidn Soviética considera que la Conferencia deberia dedicar especial
atencién al problema del desarme general y completo, propdsito principal y final
de todas las negociaciones de desarme. Seria también necesario examinar en la
~onferencia la manera de garantizar el progreso de nuevas medidas para poner fin a
la carrera de armas nucleares v lograr el desarme nuclear, prohibir otros tipos de

o

armas de destruccidn en masa y reducir las armas de tipo corriente.

La Conferencia podria también considerar - y la Unidn Soviética estaria
dispuesta a hacer suya esta consideracibén - toda cuestién concreta cuya solucidn
favorable contriduyera a debilitar la carrera armamentista, a inducir a los Estados
a actuar con moderacidn en el aumento de los tipos existentes de armas y en el
desarrollo de nuevos tipos y a persuadirlos de que se abstuvieran de utilizar los
adelantos cientificos para perfeccionar mis los medios de destruccidn.

5. El examen de todas estas cuestiones en la Conferencia, por supuesto, no
debe ocupar el lugar de conversaciones sobre desarme, que ya han demostrado su
valor, en particular, las realizadas en el Comité de Desarme. Un importante
propdsito de la conferencia seria inducir a todos los Estados de importancia
militar a participar en negociaciones scobre desarme.
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6. La Unidn Soviética reafirma su disposicidn a cooperar activamente con todos
los Estados tanto dentro como fuera del Comit& Ad Hoe para la Confereneia Mundial
de Desarme, en cualquier intento de resolver los problemas que entrafian los preparu-
tivos de la Conferencia y su convocacidn en fecha prdxima. Ha llegado el momento
de realizar vigorosos esfuerzos para efectuar la labor preparatoria de la convoca-
¢idn de la conferencia, incluso la preparacidn de un programa. Teniendo en cuenta
la labor realizada por el Comité Ad Hoc durante los dos Gltimos afice, es muy
razonable estimar que se puede convocar una conferencia mundial en el futuro prdximo.

La convocacidn de una conferencia mundial se ha convertido en una necesidad.
Su realizacidn ayudarad a fortalecer y a mejorar la distensidn que existe actualmente
en el mundo, a convertirla en un proceso irreversible y a agiregarle distensidn en
la esfera militar (A/10068).

YUGOSLAVIA

/Original: inglés/
/T4 de sbril de 1975/

El Gobierno de la Replblica Federativa Socialista de Yugoslavia apoya la
resolucidn 3260 (XXIX) de la Asamblea General de las Naciones Unidas que, entre
ctras cosas, invita a todos los Estados a comunicar sus observaciones sobre los
principales objetivos de una conferencis mundial de desarme, y la interpreta como
una expresidn del deseo y de los serios esfuerzos de las Naciones Unidas, es decir,
de la gran mayoria de los paises del mundo, para que esta conferencia se realice
lo antes posible y logre los mejores resultados.

Sobre la base de la posicidn que expuso en su respuesta al Secretario General
de las Naciones Unidas de fecha 31 de agosto de 1972 (A/8817), el Gobierno de
Yugoslavia, tomando en cuenta la evolucidn de las relaciones internacionales, ¥y,
en particular, la inquietante situacidn que existe actualmente en la esfera del
desarme, desea sefialar lo siguiente:

1) A pesar de los deseos de la mayoria de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas de lograr resultados positivos en la esfera del desarme y de los
esfuerzos que realizan a tal efecto, la carrera de armamentos continfla, e incluso
se estid volviendo més intensa afio tras afio, como se refleja en el enorme aumento
de los gastos militares; en el mayor desarrollo de los actuales sistemas de arma-
mentos, especialmente los nucleares; en el desarrollo de nuevos sistemas afin més
eficaces; y en el considerable incremento de las inversiones en la investigacidn
cientifica con fines militares. A pesar de que en la carrera de armamentos parti-
cipan principalmente los paises m8s grandes y mis ricos del mundo, impone a los
paises pequefios y medianos la necesidad de apartar para sus propios armamentos, a
fin de garantizar su seguridad, considerables recursos que mucho necesitan para
resolver sus propios y candentes problemas econdmicos, sociales y de otra indole.

La situacidn internacional se vuelve afin mas compleja por el deterioro de la
situacidn econdmica en el mundo, particularmente por la dificil posicidn en que se
encuantran los paises en desarrollo y la insuficiente asistencia que reciben; por
1a existencia de zonas de crisis donde estallan de vez en cuando graves conflictos
¥y guerras; y especialmente, por la falta de un sistema apropiado de seguridad
acorde con el espiritu de la Carta de las Naciones Unidas. Por lo tanto, es tanto
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més necesario convocar una conferencia mundiel de desarme que, siempre que se prepare
de manera exhaustiva, podrie contribuir e detener la carrera de armementos y empret~
der actividades resueltas y planificadas para la ejecucidn de las medidas de

desarme.

2) Debido a la ccmplejidad y el slcance de los problemas del desarme y de
su importancia para la paz y la seguridad mundiasles, es indispensable que ss= examinen
¥y negocien todos sus aspectos en el marco de las Naciones Unidas, en su calidad de
foro més universal y aulorizado de la comunidad internacional. Sin negar los esfuer-
Z0S que se realizan para resolver estas cuestiones fuera de las Naciones Unidas ni
los resultados logrados en las negociaciones entre los Estados Unidos y la URSS; el
Gobierno de Yugoslavia considera que las Naciones Unidas deben asumir toda la
responsabilidad por las actividades y negociaciones sobre las medidas de desarme.
A este respecto, seria necesario reafirmar el papel del Comité de Desarme de las
Nacicnes Unidas, que, debido a la tendencia a reducir el marco en el cual se reslizan
las negociaciones, no ha podido cumplir plenamente sus tareas. La devolucidn a las
Naciones Unidas del papel que en esta esfera les fue confiado en virtud de la Carta
podria crear las condiciones necesarias para transformar, mediante convenios u otros
acuerdos, en normas internacionales obligatorias los resultados logrados hesta el
mowento y expresados en numerosas decilsiones de las Naciones Unidas.

3) En la respuesta del Gobierno de Yugoslavia de fecha 31 de agosto de 1972,
se propuso que la conferencia mundial de desarme se realizara en la primera mitad
de 19T4. Si bien comprende las razones por las cuales la conferencia no pudo
celebrarse en el periodo mencionado, el Gobierno de Yugoslavia sigue creyendo que
es indispensable realizar la conferencia lo antes posible. Por lo tanto, después
de estudiar las respuestas y las propuestas de los gobiernos acerca de los principa-
les objetivos de una conferencia mundial de desarme y el informe del Comité Ad Hoc
para la Conferencia Mundial de Desarme, es necesario establecer, en el trigésimo
periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, el programa y la
fecha provisional para la celebracidén de la Conferencia, tomando en cuenta la
necesidad de que sea posible realizar los preparativos méds cuidadosos y completos.

k) Teniendo presente la necesidad de hallar con urgencia una solucibén a los
graves problemas del desarme, principalmente con miras a crear condiciones para una
paz y una seguridad estables y duraderas para todos, asi como para resolver otros
conplejos problemas internacionales, el Gobierno de Yugoslavia opina gque una
conferencia mundial de desarme deberia realizar un an&lisis de las medidas adoptadas
y de los resultados logrados hasta el momento en las Naciones Unidas y en los
Srganos auspiciados por la Organizacidn Mundial. A este respecto, seria necesario
elaborar proyectos de documentos para presentarlos a los Estados que participen en
la conferencia.

5) Deberia invitarse a participar en la conferencia mundial de desarme en
condiciones de igualdad a todos los Estados del mundo. Asimismo, deberia invitarse

en calidad de observadores a todas las organizaciones internacionales que se ocupan
de la cuestidén del desarme, incluso las no gubernamentales (A/AC.16T/1).
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